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Zmluva o združenej dodávke plynu

číslo zmluvy:  20241063

kategória maloodber

(ďalej len  „Zmluva")  medzi

encare, §.r.o.

Sldlo: Rusovská cesta 20, 851  01  Bratislava

Korešpondenčná adresa: Rusovská cesta 20, 851  01  Bratislava

Zapísaná v Obchodnom ľegistri Okresného súdu  Bratislava 1,  Oddiel: Sro, Vložka č.:  136026/8

lčo: 52 302 555 Banka: Tatra banka, a.s Kontaktná osoba: lng.  tibor Melichárek

DIČ: 2120990058 SWIFT TATRSKBX Telefón: +421  905 524 828

lč  DPH: SK2120990058 'BAN: SK151100 0000 0029 4506 9129 e-mail: mellctiarek@encare.sk

V zastúpení: Peter Hájovský - konateľ,  Tibor Melichárek - konateľ

(ďalej len „Dodávater`)

Obec Štiavnička

Sidlo: Štiavnička 78, 034 01  Štiavnička

Korešpondenčná adresa: Štiavnička 78, 034 01  Štiavnička

lčo: 00315770 Banka: Sloven§ká sportfteľňa, a.§.

DIČ: 2020589747 SWIFT: GIBASKBX

lč DPH: 'BAN: SK96 0900 0000 005199311668

Kontakt -zmluvné záležbsti : Bc. Beáta Rázgová - starostka

Kontakt - fakturačné záležltosti: Bc. Beáta Rázgová, 0904 067 358, st]avnicka@stiavnjcka.§k

V zastúpení: Bc. Beáta Rázgová, 0904 067 358, stiavnicka@stiavnĺcka.sk

(ďalej len „Odbeľateľ')

Dodávateľ a Odberateľ (d.alej spolu v tejto Zmluve ako Zmluvné strany") sa dole uvedeného dňa dohodli na uzatvorení tejto

Zmluvy  o združenej  dodávke  plynu  v súlade  s ust.   §  269  ods.  2  zákona  č.   513/1991   Zb.   Obchodný  zákonník,   v súlade

s prĺslušnými  ustanoveniami  zákona  č.  251/2012  Z.  z.  o energetike  v zneni  neskorších  predpisov,  v súlade  s relevantným

vykonávacímipredpismiavsúladesustanoveniamiVšeobecnýchobchodnýchpodmíenokzdruženejdodávkyzemnéhoplynu

MO Dodávateľa (ďalej  ako „VOPW),  ktoré tvoria Prílohu č. 2 Zmluvy,  s  nasledovným obsahom

1.                Úvodné ustanoven ia

1.1              Pre účely vylúčenia pochybnosti v súvislosti  s definíciami  uvedenými v tejto zmluve platí, že:

(a)               slová v jednom gľamatickom rode označujú všetky rody;

(b)              slová v jednotnom čísle označujú taktiež množné číslo a slová v množnom čísle označujú aj čislo jednotné;

(c)               ustanovenia  obsahujúce  slovo  nsúhlasiť„odsúhlasiľ  alebo  nsúhlas/dohoda"  vyžadujú,  aby súhlas  alebo
dohoda boli zaznamenané v pisomnej forme;
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(d)               definície  pojmov  v texte  tejto  zmluvy  nemusia  začínať  veľkým   písmenom   ani   nemusia   byť  uvedené

v úvodzovkách.

Pojmy a  výrazy uvedené v tejto Zmluve majú  pre účely tejto Zmluvy význam definovaný vo VOP.  Zmluvné strany

záíoveň berú  na vedomie,  Že ustanovenia tejto Zmluvy majú v prípade rozdielu  prednosť pred ustanoveniami VOP.

Zmluvné strany  podpísaním  tejto Zmluvy potvrdzujú  a vyhlasujú,  Že  VOP sú  neoddeliteľnou  súčasťou  tejto Zmluvy.

V prípade  ak  jednotiivé  ustanovenia  Zmluvy  obsahujú  odlišnú  Úpravu  oprotj  úprave  obsiahnutej  vo  VOP,   majú

ustanovenia   Zmluvy  pľednosť  pred   ustanoveniami   VOP,   nakorko  zmluvným   spÔsobom   menia,   resp    upravujú

ustanovenia VOP.

11.                Pľedmet zmluvy

Predmetom  tejto  Zmluvy  je  záväzok   Dodávateľa  zabezpečil`  pre  Odberateľa  združenú  dodávku   dohodnutého

množstva   zemného   plynu   do   Odbemého   miesta/Odberných    miest   (d'alej   ako   noM")    Odberateľa,    ktoré   sú

Špecifikované  v prílohe  č.1   tejto   Zmluvy  a zabezpečít.  prepravu   a distribúciu  zemného  plynu  do   OM   v súlade

s podmienkami  dohodnutými  v tejto  Zmluve,  čomu  zodpovedá  záväzok  Odberateľa  odobrať dohodnuté  množstvo

zemného  plynu  v zmysle  tejto  Zmluvy  a jej  Prílohy   Č   1  od  Dodávateľa  a zaplatiť Dodávateľovi dohodnutú  cenu  za

združenú dodávku  zemného plynu  v zmysle tejto Zmluvy a v zmysle VOP.

111.              Základné ustanovonia

Termíny  dodávok  zemného  plynu  do  OM  Odberatel'a  v rozpätí  plynáresnkého  dňa  sú  špecifikované  v  Prílohe  č.  1

tejto Zmluvy.

Jednotková cena komodity plynu  ( v EUR/Mwh bez DPH ) je stanovená v zmysle dokumentu „Stanovenie burzového

dňa  pre  iirčenie  ceny zemného  plynu",  pričom  táto  cena je  fixná a nemenná  počas obdobia dodávky  definovaného

v bode 2  1  Zmluvy a je vypočítaná vzorcom EEX CEGH VTP Natural Gas Calendar Year Best Ask + Aditív vo výške

7,90 EUR/Mwh.

3.3             Typ produktu:  maloodber FIX, definovaný na webovom sídle Dodoávateľa w\^/w.encare.sk.

3.4              Doba trvani.a zmluvy.  doba určitá,  v zmysle príslušných  ustanovení tejto zmluvy,  v zmysle prílohy č.1  tejto  zmluvy

avzmysleVOP.Zmluvné§tranysadohodli,žeustanoveníebodu13.1VOPohľadnepronlogáciezmluvysavylučuj.e.

3.5            Nazdruženú dodávku zemného plynu v zmysle tejtozmluvy savzťahujú aj nákladyspojené s uskladnenímzemného

plynu,  flxnými  a varíabilnými  nákladmi za prepravu  zemného plynu  a fixnými  a variabilnými  nákladm  za  dístribučné

služby (ďalej spolu  ako „Sadzby"),  a to v zmysle  Cenníka Dodávateľa zverejneného  na webovom  sídle  Dodávateľa

www.encare.sk,  resp   v zmysle  aktuálneho  cenového  rozhodnutia  Úľadu  pre  reguláciu  sĺeťových  odvetví,  platných

v čase  dodávky  zemného  plynu,.   Sadzby  aktuálne  ku  dňu   uzatvorenia  Zmluvy  sú   uvedené  na  webovom  sídle

Dodoávateľa w\"/.encare.sk,  pričom Zmluvné  strany sa dohodli,  Že  Dodávateľ je oprávnený  upraviť  Sadzby  a tieto

zverejniť na webovom sídle Dodávateľa w\ĺ\ĺw.encare.sk..

3.6             K cenám  a  platbám  v zmysle  tejto  zmluvy  bude  účtovaná  DPH,  §potrebná  daň  a  pripadné ďalšie  dane  a  poplatky

podľa platných právnych  predpisov v čase dodávky plynu.
3.7             V prípade reklamácie sa  použijú  ustanovenia  reklamačného poriadku  Dodávateľa,  ktorýje  súčasťou  vop a ktorýje

zverejnený na webovom sidle Dodávateľa www.encare.sk.

lv.            Osobitné ustanovenia

4.1               Podkladom pre fakturáciu zálohových platieb odberateľa a príslušných poplatkov bude v súlade s odsekom 6.1  VOP

Platobný kalendár,  ako dohoda Zmluvných  strán  o platbách  v zmysle príslušných  platných  právnych  predpisov.

4.2             0dberateľ  sa  zavazuje,  Že  bude  uhrádzať zálohové  platby uvedené  v platobnom  kalendári  v súlade  s uvedeným

Platobným kalendárom,  klorý Dodávatel' vystaví a zašle na korešpondenčnú  adresu Odberateľa uvedenú  na titulnej

strane  tejto  Zmluvy,  pokiaľ  Odberateľ  neudelil  Dodávateľovi  súhlas  so  zasielaním  faktúr  v elektronickej  poodobe.

Zmluvné sďany sa dohodli, že splatnosť Zálohovej platbyje v  14. kalendámy deň mesjaca dodávky, t j.   v príslušnom

kalednámom mesiaci odberu zemného plynu. Splatnosť vyúčtovacej faktúry je v 30. deň mesiaca nasledujúceho po

mesiaci,  v ktorom došlo k  vyúčtovaniu.
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4.3             Zmluvné strany sa dohodli, Že v prlpade nedodržania lehoty splamosti záväzkov podFa tejto zmluvy, je Dodávateľ

oprávnený vyfakúirovať Odberatgľovi sankcie a úrok z omeškania v zmysle prĺslušných  u§tanovenĺ VOP.

4.4            V zmysle zdíuženej dodávky plynu sa Dodávateľ zaväzuje dodať odberateľovi dohodnuté ročné zmluvné množsm

plynu  uvedené  v Prllohe  č.  1   Zmluvy  a Odberateľ  sa  zaväzuje  toto  zmluvné  množstvo  odobrať  a to  v objeme
minimálne 80% ročného zmluvného množstva a maxlmálne 120% ročného zmluvného množstva uvedené v Prilohe

č.  1  tejto Zmluvy.  Zmluvné strany sa dohodli, Že hodnoty uvedené v ptichádzajúcej vete je možné zrneniť výlučne

fomou pÍsomného dodatku k tejto Zmluve, v ktorom sa cena za plyn vypočlta podľa podmenok uvedených vo VOP.

4.5             V prlpade  predčasného  ukončenia  dodävky  zemného  plynu  do  oM  má  Dodávatef pľávo  vyúčtovať odberateľovi

poplatok vo výške predpokladaných  nákladov na dodávku zemného plynu  a to vo výške dohodnutej ceny za plyn,
atiežpoplatkyspojenésuskladnenlmzemnéhoplynu,spolusvariabilnýmiafixnýmipoplatkamizaprepravuaspolu

s fixným poplatkamí za dlsmoúciu, v zmysle cennĺKa Dodávateľa, resp. v zmysle aktuálneno cenového rozhodnutia

Úradu pre regiiláciu síeťových odvetví.

V,             Dôvemost, ocoEiné údaje

5.1             Existencju  a ob§ah zmluvy,  ako aj všetky informácie po§kytnuté druhej zmluvnej §trane alebo jej  zástupcom alebo

poradcom v súvislosti § prípravou Zmluvy alebo jej plnením, ako aj všetky ostatné okolnosti a podmienky Wkajúce sa
Zmluvy a jej plnenia budú Zmluvnó súany považovať za dôvemó.  Povinnosť zachovávať mlčanlivosť v zmysle tejto

Zmluvy nie je ča§ovo obmedzená a zostáva v platnosti  aj po ukončenĺ Zmlwy, okrem pripadov,  keď §a prislušné

skutočnosti stanú verejne známe bez zavinenia ktorejkoľvek Zmluvnej stíany. Zmluvná stana, ktorá poskytne údaje

a  lnformácie  tretej  strane,  jo  povínná  zabezpečiť  ich  ochranu  v  zmy§le  ustanovenl  tejto  Zmluvy.  V d'alšom  platia

prlslušné ustanovenia VOP.
5.2            Ustanovenie bodu 5.1  sa aplikuje v obmedzenom rozsahu v pripade,  pokiaľ táto zmluva je povinne zverejňovanou

zmluvou  v zmysle  príslušných  všeobecne záväzných  právnych  predpi§ov,  a to v ľozsahu  povinne zverejňovaného

ob§ahu zmluvy.

5.3            0dberateľ  týmto  dáva  Dodávateľovi  sÚ"as  na   poskytnutie   Údajov  zo  Zmluvy,   vrátane  Ídenffikačných   Údajov

Odberat©Fa,   ktoré   sú   poÚ.ebné   pre   zabezpečenie   služl.eb   súvisiac!ch   s   dodávkou   plynu   (najmä   súvisiacich

sdismbúciouplynu)dotknumtľetímsmnám,akoajpľemarketingovéÚčelyscieľomskvamneniaslužiebspojených

s dodávkou zemného plynu.  Odberateľ súhlasl s tým,  Že  Dodávateľ bude mať na základe tejto Zmluvy oprávnenie

spracúvať  osobné  údai'e  dotknutých  osôb  (t.j.   osôb  konajúcich   v mene  Odberateľa,   resp.  jeho  zamestnancov

poveľenýcn zo súany Odberateľa na komunikáciu s Dodávateľom). V ďalšom platia prí§lušné ustanovenia VOP.

Vl.             Záveľečn é ustanovei`la

6.1              0dberateľ svojlm  podpisom na tejto zmluve vymasuje, Že ku dňu podplsu zmluvy vykonal všetky potrebné úkony,

ktoľé  §úvisia  s dodávkou  zemného  plynu  do  OM  uvedených  v Prllohe  č.1  Zmlwy,  ktoré  sú  potrebné  pre  riadne

plnenie predmetu Zmluvy (ide najmä o riadne a včasné doručenie správnej výpovede doterajšej zmluvy o dodávke

plynu,  a pod.).  Odberateľ sa zaväzuje iihradiť Dodávateľovi  akékoľvek a všetky náklady,  ktoľé Dodávateľovi vznikli
v súvislosti   s nepravdivost'ou.   neúplnosťou   vyhlä§enl   uvedených   v predchádzajúcej  vete  tohto  odseku,   alebo

zavádzajúcirn  charakterom  lýchto  vyhlásení.  Odbersteľ berie  na vedomie  8 8úhlasl,  že termín  dodávky  zemného

plynu sa môže menlť v súlade s lehotam príslušných prevádzkových poriadkov PDS a PPS.  Povinno§ť Dodávateľa
dodávať zemý  plyn  do  novopripojených  OM  vzniká  až po  splnení  všetkých  pwinností  Odberateľa a to v zmysle

príslušného prevádzkového poriadku  PDS a VOP Dodávateľa.
6.2             Povlnnost'  Dodávateľa dodávať zemný plyn  do  oM  podľa tejto zmluvy vzniká  dňom,  ktorý je wedený v bode  3.1

tejto  Zmluvy,  za  predpokladu,  Že  Odberateľ  riadne  a včas  splnil  svoju  povinnosť  vykonať  všetky  potrebné  úkony

v zmysle bodu 6.1  tejto Zmluvy, nie však skôr, ako PDS pridelí Dodávateľovi distibučnú kapadtu pre OM. Zmluvné

strany  sa  dohodii,  že  v prípade  nepridelenja  djstribučnej  kapacjty  z dôvodu  na  sďane  Odberateľa je  Dodávateľ

oprávnený  zmeniť termin  dodávky  na  najskorši  možný termín  (detemnovaný  prideleným  ditĺibučnej  kapacity zo

§trany PDS po ľiadnom a včasnom splnení povimostí Odbeľateľa vykonať všetky potrebné Úkony v zmysle bodu 6.1

6,3

tejto Zmlwy),  ktorý Dodávateľ oznámi Odberateľovi.

Odberateľ svojím podpisom na tejto Zmluve vyhlasuje, že do OM bude počas twania tejto Zmluvy dodávať výlučne

len  Dodávateľ.
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PokiaľvtejtoZmluve,resp.voVOPniejedohodnutéinak,Zmluvuiemožnémeniťlennazákladeplsomnejdohody

oboch   Zmluvných   stíán,   formou   pÍsomných   dodatkov   podpĺsaných   Zmluvným.i   stranamĺ.   Zmeny   VOP   budú

vykonávané  spÔsobom stanoveným v plamých  VOP.  Odberateľ §vojim  podpisom  potvrdzuje,  že  súhlasí s právom

Dodávateľa    na   jednostrannú    zmenu/úpravu    VOP    a    cennika    Dodávateľa.    Dodávateľ   je    povinný   zverejniť

zmenené/upravené VOP,  resp.  cennik  na  svojom  webovom  rozhraní  www.encare.sk  pred  ich  účinnosťou  a o lch

zmene/ú prave vopred informovať Odberateľa.

Zmluvná  strana  bude  druhú  Zmluvnú  stranu  bez  zbytočného  odkladu  informovať  o  okolnostiach,  ktoré  by  mom

ovplyvniť  schopnosť  danej  Zmluvnej  strany  riadne  a včas  plniť povinnost'i,  ktoré iej  vyplývajú  zo  Zmluvy.  Pr(padné

sporymedziZmluvnýmistranami,ktorésanapriekÍchsnahenepodarívyriešiťdohodou,jeopíávnenýľiešiťprislušný

súd Slovenskej republiky.

Táto Zmluva sa uzatvára, nadi a posudzuje v súlade s právnym poriadkom Slovenskej republiky. Zmluva sa spravuje

predovšetkým   legislatívou   v oblasti   energetiky,   zäväznými   predpismi   a Obchodným   zákonnikom.   Vzťahy   touto
Zmluvou  neupľavené,  resp.  vzťahy,  ktoré  medzi  Zmluvnými  stranamĺ  vzniknú  pn  realizácii  Zmluvy  a ktoré  Zmluva

neupravuje, sa budú riadiť ustanoveniami v zmysle predchádzajúcej vety tohto od§eku.   Odberatel' podpisom Zmluvy

potvrdzuje,  Že v §úlade §  príslušnými  ustanoveniami  pravidiel trhu  s  plynom  bol  Dodávateľom  poučený,  náležite  sa
oboznámil  a súhlas(  so  všetkými  podmienkaml  uplatnenia  práv  a  povinností  Zmluvných  strán  zo  Zmluvy,  ktoré  sú

uvedené alebo na ktoré sa odkazuje v tomto článku Zmlwy.

6.7              V   pripade   akejkoľvek   zmeny   legislativy   v   oblasti   energetiky   alebo   záväzných   predpisov   alebo   akýchkoľvek

rozhodnutí orgánov verejnej  moci,  k{oré majú  vplyv na práva a povinnosti  Zmluvných  strán  vyplývajúcic zo Zmluvy,

Zmluvné strany súhlasia s tým,  že svoje práva a povinnosti vyplývajúce zo Zmluvy upravia v súlade s takto prijatými

zmenami  a/alebo rozhodnutiami.

6.8            Táto zmluva sa uzawára v 2 (dvoch) vyhotoveníach, z ktorých každá zmluvná strana obdľží  10edno)  vyhotovenie.

6.9              Neoddeliteľnými súčasťami tejto zmluvy sú tieto prilohy

6.9.1            Príloha č.1  „Špecifikácia oM  odberateľa",

6.9.2           Príloha č.  2 „Všeobecné obchodné podmienky združenej dodávky zemného piynu  MO".

Odberateľ  vyhlasuje  a  svojim   podpisom   Zmluvy  potvrdzuje,   Že   píílohy  Zmluvy   pri   podpise  Zmluve   obdržal,   s

prílohami,  ktoré sÚ  platné a účjnné  v okamihu  podpisu  Zmluvy sa  riadne oboznámil,  ich obsahu  porozumel,  súhlasi
s  nimi  a  zavazuje sa  ich  dodržiavať.  V prípade zmeny príloh  postupom  uvedeným v tejto Zmluve,  resp.  vo VOP,  sa

takto zmenené prílohy stanú záväznými pre d'alší zmluvný vzťah založený medzi Zmluvným stľanami touto Zmluvou

a stanú sa neoddeliteľnou  súčasťou tejto Zmluvy v deň,  ktorým  nadobudnú  Účinnost'.

6.10          Zmluvné strany vyhlasujú, že sa oboznámli sobsahom tejto zmluvy, v plnom rozsahu s ním súhlasia a vyhlasujú, že

pri  podpise  tejto  Zmliivy  konali  slobodne  a  Že  zmluva  nebola  podpísaná  v  tiesni  a  ani  za  nápadne  nevýhodnýoh

podmienok a na znak súhlasu  s obsahom Zmluvy túto vlastnoručne podp'isujú.

Dodávatel':

V Bratislave,  dňa 0ľ. OC.  ftA!ŕ

af-  -   z>
FtTT

Ei-

oi`care, s.r.o.
Meno: Tibor Melĺchárek

Fun kc'ia:  konatel'

Odberateľ:

V Štiavničke, dňa

Obec Štiavnička
_           Meno: Bc. Beáta Rázgová

Funkcía: starostka

Zmluva o združenej dodávke plynu č. 20241063
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Prĺloha  č.  1

Špecifikácia OM Odberateľa

OM POD Názov a adresa OM
Zač'atok Koniec CHO Ročné množstvo
dodávky dodávky30.09.202630.09.2026 (Krr)KK

_(m)

1 SKSPPDIS000510502133 Stiavnička 86, 034 01  Stiavnička 01.10,202401.10.2024 46,630

2 SKSPPDIS000510502132 Stia\mička 78, 034 01  Stiavnička 55,932

3

4

56

7

8

9

10

11

12

1314

15

16

17

18

19

20

Ročné množstvo cELKOM (Mwh)           102,562
* CHO znamená charakter odberu,  t.j.  kúrenár (K),  alebo technológ  (T)

Zm luva o združenej dodávke
Verzia: V1.2

plynu č.  20241063
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encare
Všeobecné obchodné podmienky

encaľe,  s.ľ.o.

prezmluvyozdľuženejdodávkeplynupľekoncovýchodbeľateľovvkategóriimaloodber

(firmy a oľganizácie)

platné od 01.01.2020
U§TANOVENIA

Priloha č. 2

1.1         Tĺeio  všeobecné  ochodné   podmienky  pre  zmluvy  ozdruženej
dodávke  plynu  (d.ale]  len  nvop")  sú  vydané  v zmysle  ust.  §  273

zákona    č.    513/1991     Z.    z.    Obchodný    zákonník    (d'alej    len

pobchoďný  zákomlk.),  v  súlade  §  prislušnýmĺ  us(.  zákona  Č,
251#012        Z,  z.  oenerge!ike  aozmenea  doplnenĺ  njektoÝch

zákonov    vznem    neskorších    predpjsov    (ďalej    len    .Zákon

oenergetiko"),     vgúlade    svyhláškou     Úradu    pre     reguláclu

sjeťových odvetvi  č.  24/2013 Z.  z..  ktoíou §a  ustanovujú  pravidlá

píe    fungovanie    vnútomého   trhu    selektmou    a  pravidlá    pre
ĺungovanie    vnúúmého    trhu    §  plynom,    vsúlade    sostatnými

§úvisúcimĺ     prävnymi     predpism     avsúlade     Prevádzkovým

poriadkom  pĺe\ĺádzkovaieľa  dlstribučnej  sieb,  a vzťahuiú  sa  na
zmluvu o dodávke  plynu od  §poloénosti oncare, s.r.o. so  sĺdlom
Rusovská cesta 20, 851  01  Bratislava - mestská časť Petržalka,
lčo:   52 302 555,   zaplsaná   v obchodnom   registri   Okre§ného
súdu    Bratislava    1,    0ďdiel:    Sľo,    Vložka    č.:    136026/8.    DIČ:

2120990058,   lč  DPH  SK2120990058  (ďalej  len  .l)odávator
alebo    .oncaío")    koncovému    odberateľwu    plynu    v kategóm
maloodbeľ  (fimy   a orgaiikácle)  s ročnou   spotrebou   plynu   na

jednom odbemom mieste do 641  400 kwh (l.j. pribíižne do 60 000
m3).  ďaiej  ien dzm[wa"`

1.2         Tff}k)  VOp  sa  nevzl'ahujú  (l)  na  dodávku  plynu  pro  domácnosii,

(ii)   n@   ddodáyku   plynu   odbeíateľom   v  ka[egórij   maloodber  so
spotľebou     na     yšetkých     odbemých     mlestach     prislušného

odberateľanajviac100000kwhzapredchädzajúceobdobje(tzv.

„malé podnĺkyq) a (ĺij)  na dodávku plynu odberaterom v kategóm
veľkoodber.

1.3         Zmíwnými  stíanaml  zmluvy  sú  Dodávateľ na jednej  strane  a  na

stľane druhej odbemteľ plynu, (ďalej len  nodberater),  spoločne
tiežZmluvnéstmnyualebo.Učastnlcľasamostatne„Zmluvná
stľanau.

14      ť§oúpngvoenĺianžmd,:e;g#asnúu#§#:|:v#:íp,aá: ák;:;,nnont!,š,:

Zmluvných  strán  v poÍovnanl  §  úpravou   ob§bhnutou   vo  VOP,
majú  ustanovenja  Zmluvy   prednosť  pred   ustanovenlamj  VOP,
nakofko zmíuvným spôsobom menia,  resp.  upravujú  ustanovenia
VOP.  Zmluvné  strany sa  v takomto pripade zaväzujú  upravft' ĺch

záväzko`ý     vzťah    založený     Zmlwou    éo     najkomplexnejšje
avmožných    pripadoch   vnadväznosti    na    ustanovenia   VOP,
v súlade  s  prislušnýmj  platnýmj  právnynii  predpismi  a  v súlade
s pravidlami poctivého obchodného styku.

1.5        Aktuálne znenb vopÉ dostupné m webovom sidle Dodávateía
www.encsre.sk, atebo na vyž]aďanie od Dodávatefa.

11.            VÝKLADNIEKTORÝCH  POJMOV

Pre    Účely    vylúčenia    pochybností    v    súvislos!i    s    definiciami

uvedenými vo VOP alebo v Zmlwe platĺ,  Že.

Íd)         sbvá v iednom gľamatickom íode označujú všetky  rody;

(ej         sicya  vfflnotnom  čisle  označuiú  takĎež  množné  čisio  a s\ová
v množnom čísle označujú aj éjsío jednotné;

(f)           ustanovenia    obsahujúce    slovo   n§Úhlasir,    .odsúhlasjľ   alebo
„súhlas/dohoda"    vyžadujú.    aby    súhlas    alebo    dohoda    boli
zaznamenané v pĺsomnej fome;

(g)          definlcle   pojmov  vtexte   VOP   alebo   Zmluvy   nemusia  začlnat.
veľkým pi§menom anj nemusia  byť wedené v  úvodzovkách.

Na§leduiúce  pojmy  a  výrazy  uvádzané  vo  VOP  alebo  v  Zmluve
majú pre Účely Zmluvy tento význam.

Zmluva o združenej dodávke
Verzia:  V1.2

plynu č. 20241063

2.1 Cennik  Dodávateh:  definuje náklady  §pojené  s usklaďnenlm
zemného plynu,  rD(né a variabjlné  náklady za  píepravu zemného

plynu,Jednotkovúcenu,Fixnémesačiiépoplatky,cenuzaslužby
súvi'siace   so   skladwanlm,   administrativne   poplatky.   náklady
v s"slosti   s   obmedzením   alebo   prerušenim   dodávky   plynu
a/alebo  dsmbúcie   plynu  a   pripadným   následným  obnwenjm
doclávkyplynua/alebodĺstribúcleplynuaprípadnéďalšiepoložky

na   ťarchu   Odberďteľa,   ktoré   Dodávaú3ľ  zverejňuj.e  na  svojom

2 2     #j%°#i:Íd§':b#ý. vo vop a v zm!uveoprivnsw
na  dodávku  plynu,  t.j. spoločnos(' encare.

2.3         Dodávka     pwnu:     sén.a     tecmckých     a     právnych     úkonov

#:vmaľe%hm2adí:trisbpu°##si:%hprYsľu#kô°hvoa;ôjsdd°odôvd?e#Ä:
miestô    Odberatela,    na   základe    uzavretej,    platnej    a účinnej
Zmluvy.

2 4         Doplaiky.  vyúčtovacia  platba  (buď nedoplatok alebo  píeplatok),
ktorej  výšku  stanovi  Dodávateľ  pre  každé  Zúčtovacie  obdobie
a všetky  Odberné  miesta  uvedené  v  Zmluve  ako  rozdiel  medzi

Konečnou cenou stanovenou píe Zúčtovacie obdobje na základe
skutočne   odobratého   množstva   plynu,   alebo   ak   tieto   údaje
nebiK]ú  k  dĺspozíclj,  na  základe  údajov  o  dodávke  plynu  podra

TypovéhodiagľamuvsúladesoZáväznýmipredpismi,acelkovej

siimy     všetkých     skutočne     zaplatených     Zálohových     platieb

avšetkých   Fixnýcn   mesačných    poplatkov   a   cjen   za   služby
súvĺsi-ace so skladovan ím  plynu za Zúčtovacie obdobie.

2.5         ECB;  Európskacentrálnabanka.
2,6         Fjxnó   mesačn6   poplatky.   akékoľvek   a   všetky   fixné   zložky

zmluvnej  ceny  takto  oziiačené  v  Zmluve,   ktore  sÚ  splatné  na

mesačnej  báze  a  sú  osobi!ne  dohodnuté  Zmluvnými  stranam
y súlade §o Záväzným predpj§mi.

2.7        Jednotková cona: cena zajednotku energĺe v kwh.
2.8         Konečná cena:  súhrn položjek v zmysle bodu  5.1  VOP.
2.9         Kľizova      Situácia     vplynáľonatye:      náhly      alebo      hroziaci

nedoslatok   plynif,   ktorý   môže   spôsobjl'  zníženĺe,   obmedzenie

:|ea%s,,ľ:;::%nn':Š#chdo#á:°.;,Vti:8tiJe.db|Uzár:T:ái:á,|iy::
zariadeniach  pre  výrobu,  prepravu,  u§klaclňovanie  a  distribúciu

plynu,   aj   mimo   vymedzeného   územja,   v   dôsledku   otirozenia
bezpečnosii   a   prevádzkwej   spoľahlívos«   i)lynárenskej   slete,
dlriodobého  nedo§latku  plynu  alebo  teror&ického  činu.  Ktizovú
sftuácíu   v plyriárenstve   vyhlasuje   a   odvolôva   PDS,   ktory   na
zäklade    rozhodnutia    Ministerstva    ho§podeárstva    Slovenskej
republiky  plni  Úlohu  plynáíenského  dispečingu  na  vymedzenom

území.

2.10      Logi§latíva     voblasti     eiiorgetiky      prtsíLšié     .sg:c,T3-,3

právnych  píedpisov  vzl'ahujúcĺch  sa  na  predmet  Zmluvy,  najmä
u§!anovenía       zäkona       Obchodného       zákonnĺka,       Zákona
o energeiike,  zäkona  č.   250#012  Z.  z,  o  regulácii  v sieťovych
odyetvĺach   v   znenĺ   rieskoršich   predplsov   (d'alej   len   .Zákon

o  rogulíciľ),  ustanovenia Pravldiel trhu s plynom, a ustanovenia
akýchkoľvek   vykonávac(ch   alebo   súvéiacich   VZPP,   v    tano

prislušnej    cenovej    regulácie,    predpisov    v oblasti    Štandardov
kvality   uskladňovania   plynu,   i)repravy   plynu.   distnbúcíe   plynu

a dodávky i)lynu a pod„  wálane pn'slušných nariacleni a 3mernĺc

EÚ.

2.11       Lehota  splatnos{i:  znamená  lehotu   uvedenú  v  Zmlwe,   klorá

začína   plynúť   dňom   vystavenia   faktúry   a   v   rámci   ktorej   je

pri§lušnaá zmlwná §trana povínná zaplatĺť faktuĺovanú sum u.
212      0dbomé    mlesto     mie§to    odberu    plynu    odberateľa    plynu

vybsvené   určeným   meradlom;   za   jedno   odberné   mieslo   sa

pwažuje    jedno    alebo    viac   odberných    plynových    zariadení

HfflE!

1
'.



užjvaných   odberatel'om   plynu   Sústredených   do   stavby   alebo
súboľu stavieb; dodávka  plynu sa  uskutočňuje  pľechodom  plynu
určeným meradlom prevádzkovateTa dlstribucčnej siete (ďalej len
OM").

2,13      0dchýlka odberateľa:  odchý[ka  odberatera ako  účastnlka trhu
s plynom,   ktorá  vznikla  v   určftom  časwom   úseku  ako  ľozdiel

medzl zmluvne dohodnutým mnozžstvom dodávky alebo odberu

plynu  a dodaným  alebo  odobratým  množstvom  plynu  v  ľeálnom
čase,

2 M     gžänéz:Ľnhy; pľ#áu:ĺoamkynt.,e:;ynp,#:ĺýňa:Úb,#da;ľén:;o na:

píepmvu    plynu   alebo    podmienky   distribúcie   plynu,    aio    na
zäklade pravídiel PDS a PPS.

2.15      Ppnáreneky doň: Časovó obdobie 24 hodĺn,  ktoľôje definované
v Nariadenl  Komisig  (EÚ)  2017/459  zo  16.  n"rca  2017,  ktorým
sa    stanovuje    sieťový    pľedpis   o medianizmoch    prideľovania

FmTu::' nšnp:ydnBán%Sn(kEýjľ  č:mgp#/V#3h   #aechh  pamkcbh#u  :
súedoeuroópsky    letný   ča§   je    plynárenským    dňom   ča§ové
obdobie  23  hodin  a  v  deň  prechodu  na  stredoeurópsky  ča§ je

plynarenským dňom časové obdob.Le 25  hodĺn  (ďalej len .Deň.).
2.16      Plynáľonsky  mosiac;  Ča§ové  obdobie  začlnajúce  o  06;00  hod.

pľvého   kalendámeho  dňa   prislušnélio   kalendämeho   meslaca
akončiaceo06:00hod.pwóhokalendámehodňanaslodujúcoho
mesiaca (ďalej len .Mesiac").

2.17      Pľacovný doň: deň okrem soboty.  nôdele alebo iného dňa,  ktoíý

je na  územi  Slovenskej ľspubliky dňom pracovného poltoja.
2.18      POD  kód:   jednoznačný identmkatorodbemóho miesta  pridelený

prevádzkovateľom dbtribučnej siete.
2.19      Pľavdilá tľhu s  ppnom: Vyhláška uradu pre reguláciusiet`ových

odveM  č.  24/2013 Z.  z.  v zneni  neskorších  predpi§ov,  ktoľou sa

ustanovujú  pľavkllá  pľe  fungovanie vnútomého  trhu s  elektrinou

a pravidlá pre fungwanie vnútomého mu s plynom.
2`20      Prevádzkovateľ     dbtnbučTiej     siete:      plyrérenský     podnik

:gr:í:ennyýô::ist::úC#',yáncĺun:,ezt;kt?:heo%:á°:'ador!taonÉ::
dismbučnej siste je OM  pľlpojerié (ďalej len npDS.).

2.21       Prevádzkovate7     pmpľavne|     siote:          plyriárenský     podnik

oprávnený vykonávať Činnosl' prspravy plynu  (ďalej len "Ppsq),

2.22    ::hávdáiekn°ýw;rstp;riapd:krewi8ciu st:ť°áuý::notdw*,a:#v:j:3

podmienky   prevádzky   di§tribučnej   siete,    pľáva   a   povinnos(i

jednowvých dotknu%h Účastníkov tmu s plynom.
2.23      Provádzkový poľiadok pps: dokument vydaný pps.
2.24      Služba    uskladnonla:    zôbezpečen!e    uskladnenla    piynu    pre

potreby    pokytia    gezónneho    chaíakteru    dodávok    plynu    na
základe       preukázaných       potrieb      Odbeľa`era       (ďalej      len

.U9kladnonio.).
2.25      Stav núdzo: defi")vanýzäkonom, ktorý môže spósobiťzn`iženie,

obmedzenie       aprer`išenie       dodávok       plynu.       Podľobnosti

o postupoch   gú   definované  v tomto  zákone   a včl.10   ods.   3
Nariadenia   Európskeho   parlamentu  a Rady  (EÚ)  č,   994/2010,

prip. v súvélacĺach všeobecne záväzných pľavnych pred pisoch.
2,26      Tectmickó   podrienky:   dokument  vydaný   pľevádzkowatel.om

dlstribučĺ`ej       sŔte,       ktorý       zabozpečuje       nôdiskriminačné,
tľansparentné,       bezpečné       pripojenie       a       pĺevádzkovanie
dis(ribučnejsiete,určujetecmckepodmienkypripojenĺa,píav{dlá

prevádzkovania  ďstnbučnej  sóte  a  záväzné  kritériá  technickej
bezpečno§tidistribiičnejsiete,ktoľéobsahujúnajmä(i)technické

podmienky pristupu do slete, pripojenia do sbte,  prevádzkovanja
siete,  na zabezpečenie  prevádzkovej  bezpečnosti a spoľahlivosti
siele,  pľe  prerušenie  clopravy  plynu,  prs  odpojenie  od  siete,  pre
riadenie   siete,   (ii)   prevádzku   a   kontrolu   určeného   meradla,

princ(py    postupu    pri    ponichách    a    poškodeníach    meracich
zariadenl ,  (lii)   zásady prevádzkovania  plynárenských zariadeni,

(iv)popjsexistujúcichpripojemdodistribučnejsi8(e,(v)technické
a pĺevádzkové obmedzenia pre dbmbučné siete.

2.27      Uľčoné  moradlo:  hmotnostný  prietokomer,  ktorý sa  používa  na
meranie pľetečenej hmotností plynov alebo prelečeného objemu

2.28     ERns°Š:núamú!e;ymwJ:°ui;Uc#9Tet#3f%Vdkvu8#nk:á,ého postavenie
definu@ Zákon o reguláclĺ,  a  ktoľý je organom  Štátnej §právy  pľo

Ťc?     ,1     ,^,'^Íi

encare
oblast.        regulácie        sleťovych        odvetvl        sceloslovenskou

pÔsobnosťou.
2.29      Záväzné     prodpisy:     Zmluva,     VOP.     Lagélatlva     voblasti

energetiky,   PrBvádzkový   poriadok  (pnedpby)  PDS  aTecnnické

podmienky.
2.30      Združoná   dodávka;      dod3vka   plynu   vrätanô   zabezpečenia

distribúcie  a  prepravy  a  prevzatb  zodpovednesti  za  odchýlku
odberateĺa  plynu.

2.31       Zúčtwacl®  obdobl®:  obdobie  dvanástich  (12)  mesiacov  alebo
akékorvek  kratšle  obdoble,  ktoľá je  dohodnutó v  Zmluve  a  ktore

začlna    plynút'   ďňom,    kedy    Dodávateľ   začne    dodával'   plyn
v súlade so Zmluvou. alebo  ak sa  Zmluva  úatvori  na viac ako
dvanäst'  (12)  mesiacov,  nové  Zúčlovacie  obdobie  začne  plynúť
dňom,    kbý    bezprostredne    nasleduje    po    poslednom    dni

predchádzajúceho  ZÚcčtovacieho  obdobla,   a   za  tok>   obdobie
bude  Dodávateľ počitať Doplatok.  Posledné Zúčtovacie obdobie

sa končí dňom ukončenb Zmluvy z akéhokoNek dôvodu.

2.32      VZPP:   všeobecne  záväzné   právne  pľedpby   plamé  a  účjmé
v danom  čase  na  územĺ   Slovenske|  republiky,  vrátane  noriem
Euroópskej  únk2 podľa p!atného a  účinného  právneho stavu.

Pojmy  použité  v  Ucmo  VOP,  ktoré  nig  sú  vymedzené  vyššé,
majú vyznam,  kbú im  pripisuje  Legislawa v oblasti energgtiky.
a  ak  nie  sú  definované  tam,   majú  význam.   ktoú  im  pnpisujú

prevádzkové pľedpp PDS alebo technlcké podmlenky PDS,  ak
kontext   nebiide   vyžadDvať   inak.   V   prlpade   nezhody   medzi

pojmami    vymedzenými    vo    VOP    avLegblawe    v    obla§ti
energetiky,    pmdnost'    majú    pojmy    vymedzené    v Legislative
voblasti    energetiky.    V     pripade     nezhody     medzĺ    pojmam
vymedzenými  v  prevádzkovych  predpisoch  PDS  a  technických

podmlenkach      PDS,      pTednosť      majú      pojmy      vymedzené
v prevádzkovych predpisoch PDS.

111.         uzATvoRENIE zmLuw, z"ENA zwlLuvy

3.1         Zmliiva   sa   uzawára  výlučne   v   pĺsomnej   fome   a   nadobúda

pla(nost:   podpisom   oprávnených   zástupcov   Zmluvných   strán.
Zmlwa  nadobúda  Účimosť odo  dňa  uvedeného v  Zmluve,  ako
deň   začatia   dodávky   plynu.   Poklaf   sa   na   účlnno§r   Zmluvy

vyžaduje jej  zverejnenie  v zmysle  VZPP,  Zmluva  nenadobudne
Účinnosť  skôr ako  dňom  nasledujúcim  po  dni jej zverejnenia. Ak

Zmluvu uzatvära za niektorú zo Zmluvných strán splnomocnenec
konajúcl  na  základe  plnomocenstva,   neodddjternou  súčasťou
Zmluvy     sa     stáva     aj     originálne     vyhobvenie     plsomného

plnomocsn§tva,       ktoré      oprávňLije      gplnomocnenca      konať
v potrebnom rozsahu, t.j.  v  rozsahu n@ podplsanie Zmluvy.

3.2         Tieto    VOP    sa    i)odplsanim    Zmluvy    stávajú    neoddeliteľnou
a záväznou súčas`'ou Zmluvy,

3.3        Zmlwné  sftany  berú  na  vedomie,  že  časť  zmluvy sa  iEatváľa
odkazom    na    tleto   VOP   a    pľlslušné    kogentné    ustanovenia
Legislativyvoblastieneúetiky.pričomZmluvné8(ľanysadohod!l
tie(o ustanovenia  považovať za záväzné spolu s ustanoveniami
Zm'uvy.

3.4         To`ožnos('  Wzickej  osoby,  §  ktorou  Dodävateľ  rokuje  o  uzavrel(
Zmlwy sa osvedčué z pred!oženého dok!adu totožnostl.

3.5         Poklaľv zmluve, alebovo vop nleje uvedené inak, zmeniťalebo
upnaviť  zmlwno  dohodnuté  podmenky  môžu  Zmluvn6  8trany
vylučne   postiipne   čislovaným   dodatkami   v plsomnej   forme,
vyho(ovenými  na  zäkJade  Zmluvy  a VOP,  a  riadne  podpísanými
Zmluvnými  stranami.  Každý takto  vyhotovený dodatok  k Zmluve

séi   §táva   neoddelmeľnou   súčasťou   Zmluvy.   Pripadná   zmena
identifikačných   údajov   Zmluvných    strán    (napr.:    obchodného
mena,   sldla,  adresy   pre  poštovy  svk,   Člsla   Účtu,   kontaktných

osôb   a ich   kontaktov),   re§p.   pripadná   zmena  označenia   OM

(alebojehoprečĺ§lovanŔ)nezakladápo\ĺimosťuzatvoriťdodatok
kzmluve:    Zmluvné   sirany   sú   však    povinné    infomiovať   sa
navzájom o zmenách v zmysle tohto odseku ft)mou  plsomného
Qznámeĺ\ia  podpísaného  opľávnenými  zástupcami,  doľučeného

do   10-tich  dnl  odo  dňa  prlslušnej  zmeny.  V  pripade  porušenia

povinno§ti     momovať    druhú     Zĺnluvnú     stranu,     porušiijúca
Zmlwná  strana  zodpovedá  dľuhej  Zmluvnej  strane  za  Škodu.
ktorá   nesplnenĺm   tem   povinnosti  vznikla.   Riadne  vyhotovené

a doručené  pisomné  oznámenie  zmeny  údajov  sa  považuje  za

Zmluva o združenej dodávke
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§Účasť   Zmluvy.   Zmeny/úpravy   Zmluvy    nadobúdajú    platnost.

a Účinnosť  v temínoch a za podmienok v nich wedených.
3.6         Za  zmenu  zmluvy.  resp.  zmliJvných  podmienok  sa  nepovažuje

i'ch  úprava  vyvolaiiá  zmenou  kogenmých  u§tanovsní  Legislatívy

v oblasti  eneígetiky,   pokiar  takáto   úprava   nepresahuje   rámec
vyvolaný       zmenou       Legíslallvy       voblasti       eneľgetiky.       Za

predpokJadu,   ak  Zmlwu   nie  je   možné  zmeniť  jednostranným
úkonom  Dodávateľa,  pričom  potľeba  zmeny Zmluvy je  vyvolaná

zmenou  Legbla{ivy v oblasti  energetiky, je  Dodávateí opíávnený

požiadať  Odb®rateľa   o u2avretk3   dodatku   k  Zmluve,   ktoÝ   by
odrážal zmeny vyvolané zmenou  pľävneho stavu  a  Odberaieľ je

povinný  na  základe  takeb  vyzvy   uzavľieť  dodatok  k  Zmluve,
ktoíým    by    sa    dosiahol    súlad    s  novým    právnym    stavom.
Odmíetnutie  povinnosti  uzatvorenia dodalku  k Zmluve v takomlo

prípade znamena podstatné  poru§enie povinnosií Odberatel'a.
3.7        Ak odbemteľ najneskôr ku dňu uzavretia zmluvy nepreukáže, že

má  byť pwažovaĺiý za  koncového Odberalera  plynu  v  kategón'i
mlý podnik, na účely Zmluvy a lýchto obchodných podmjenok sa

považiije za koncového odberaleľa plynu. ktory nemá postavenie
malôho   podniku.   Pre   vylúčenie   pochybnosti   platl,   že   nie   je
zodpovednosťou    Dodávatel'a   skúmai.   i)ostavenie   Odbôľateľa
z hľadiska jeho zaradenia  do kategórie  malý podnik.

3.8         Dodávateľslvyhradzuje právo neuzatvorit's odberaterom zmluvu
na dodävku plynu v pripade,  (1) ak ĺia smne odbeľatďa je osoba,
vočĺ  ktorej  Dodávateľ eviduje  neuhradgné  pohľadávky  po lehote

splatnosti   z   akéhokoľvek   pľávneho   alebo   zmuvriého   vzťahu,
vrátane  iÉ  ukoíičených  vzťahov  (d'alej  ako  nDlžník-),  (ii)  ak  na

strane   odbeľatera  je   osoba   ovláclajúca   DIžnlka,   alebo  osoba

ovládaná   DIŽJilkom,   alebo   osoba.   ktorej   ovládajúca   osoba  je
osobou  ovládajúcou  Dúnika  alebo  ktorej  ovládajúca  osoba  je
osobou ovládanou Dlžníkom,  (ili) ak je odberateľ v krize v zmysle

prislušných usbnovení  Obchodného 2ákomlka.

lv.          PODMIENKYI)ODÁVKYPLYNU

4.1          Dodávka  a  odber  plynu,   vratane  prepravy   (ak  bude   potrebná

v súvislo§ti   s   plnenĺm   Zmluvy)   a   distribuúcie   plynu,   §a   bude

vykonávať v súk]de so Záväznýml pngdpi§mi.
4.2         Dodávka         plynu         Odberateľovl         podljeha         na§ledovným

podmienkam.'

(i)     odbemé zaíladenje odbera!eĺa umiestnenó v každom z oM
je   Úzicky   pripojenó   na   distribučnú   sk!ť   plynu    v   §Úlade
stechnjckýml    podmienkaml   PDS    a  ďalšimi    VZPP    a   j.e
vybavené uĺčeným meradlom, a

(ií)     je   k  di§pozícii   di§tnbučná   kapacita   a   prepravná   kapacik]

potret)ná na distribúciu  dohodnuUch  mnozstlev plynu.
4.3         Dodávateľ:

(i)           zalstl  bezpečné  a  spoľahlivé  dodávky  plynu  píe  oM  odberateľa
wedené v Zmluve v dohodnutom  množslve, v kvall(e stanovenej
technickými   podmienkam   PDS   v   platnom   znenl   a   v   súlade

spodmienkami      dohodnuými      v      Zmluve      a      §tanovenými
v Záväzných predpisoch,

(ii)          zabezpeči   prepravu   (ak   bude  poúebná  v  súvislosti   s  plnenm
Zmluvy) a dblribúoiu i)lynu do  OM. vrátane súvisiacjch služieb,  a

(iii)         prevezme     zodpovednost'     za     odchýlku     Odbera(eľa     podľa
Logislatlvy  v  oblasti  enorgotl`ky  a  Záväzných  pródplsov,  pokiaľ

zodpovednosť  za   odchylku   nie  je   prevzatá  jedným   z   ďalšlch

dodávateľov plynu do toho `stého OM.

4.4        0dberater:

(i)      bude odoberať plyn v súlade so zmlwou,  VOP, Leglslativou
v oblasti energetiky a Záväzným predpismi a zaistí, aby jeho
zariadonie na odber plynu ĺungovslo takým spôsobom, ktorý
nemá Žiadí`y vplyv na kvalftu  dodávaného plynu,

(ii)     bude   uhrádzať   Dodávateľovi   akékorvek   plati)y,    ktoľe   sa
stanú   splatnýmí   podľa   Zmluvy,    VOP   alebo   Záväzných

pľedpisov,  okrem  íného tĺež Zá]ohové platby a Doplatky,  a
(Ííi)    vynaložl všetko Úsilé, aby overil kvamu plynu do 48 hodin od

jeho  dodanb,  a  oznámi  Dodávateľovĺ  pripadný  nedostatok
kvamy  do  24  hodm  odvtedy.  ako  tento  nedostatok  kvamy
z`u}tll.

4.5        Dodávka  plynu je  uskuločnená  v  momente,  keď má  odberateľ
možnosť   odobrať   plyn   dodaný   Dodávateľom.    Plyn   sa   bude

považovať   za   odobratý   v   momente   prechodu   cez   plynové
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odbemé   zariadenie,   ktore   oddeľuje   ďstnbučnú   siet'   od   oM.
Zodpovednost. za Škodu a vlastnlcwo dodaného plynu pľechádza

z   Dodávateľa   na  Odberateľa  v  momente   prect`odu  plynu   cez
výslupnú   príľubu   hlavnóho   plynovóho   ventilu,   ktorý   oddeľuje

djstribučnú sie(' od  odbemého  plynového zariadenia.
4.6         0dberateľ    l)ude    informovat.    Dodávateľa    o    predpokladanom

množstve    plynu,    koré    Odberater   plánvje   ročne    (resp.    za

prĺslušnô  Zúčtovacie  obdobie)  odobrať  („Pľodpokladaný  roči`ý
odber),  a  to  naj`neskôr  pri  u!atvoíenl  Zmluvy,  a  nás!edne  pre
každé   na§ledujúce  Zúčtovacie   obdobie,   a   to   prostrednictvom

oznämeíiia  doručeného  Dodávateľovi  v  dostatočnom  časovom

prôdstihu   pred   začatlm   pnqĺch   dodávok   plynu   podfa  Zmluvy,
resp.  pre  každé  nasledujúce  Zúčtovacie  obdobb  najneskôr  30

(tidsao  dní  pred  uplyniitím  práve  prebiehajúceno  Zúčtovacieho
obdobja.   V   prlpade   že   OdberaĹď   neposkme   Žiadne   Údaje
o Pĺedpokladanom ročnom odbere ohľadne prvého Zúčbvacjeho
obdobia,    Predpokladaný    ročný   odber   píe    prvé   Zúčtovacie
obdobĺe   bude   určený   na   základe   údajov   poskytnutych   PDS.
Vpripade       že        Odbeľateľ       neposkytne        žiadne        údaje
o predpokladanom    ročnom   odbere   ohľadne    druhého,    8lebo
každého  nasledujpceho  Zúčlovacieho  obdobia,  Píedpokladaný
ročnýodberpnetietoZúčtwacleobdobíabudeuľčenýnazáklade
skutočnej spotreby plynu počas predchádzajúceho Zúčtovacieho
obdobia.  Odbeľateľ  bude  Dodávateľa  bez  zbytočnéno  odkladu
inbĺmovať          o          akejkoľvek          predpoklsdangj          zmene
Píedpokladaného   ročného   odberu   potom,   ako   sa   Odbemteí
o taketto predpokladanej zmene doz\/ie.

4.7        Za dodané množ§tvo plynu sa bude považovať množstvo  plynu,
ktoíé   PDS   nameria   (alebo   inak   iiíčí)  a   oznámi   Dodávateľovi
v súlade   s   prí§lušnými   právnymi   pľedpismi   a   prevádzkovými

predpismi PDS.
4.8        0dberateľsazaväzuje,   Že po dobu wanbzmluvy nebude mať

iných dodávateľw plynu do OM uvedeného/uvedených  v Zmlwe
a Že  pre  totoffieto  OM  nezmenl  dodávateľa  plynu  pnad  riadnym

zánikom   Zmluvy   §   Dodávateľom   v   zmysle   Zmlwy   a   Vopt
Nedodržanie tohto záväzku sa  považuje  za  podstatné  poľušenie
Zmluvy,    ktoré    opravhuje    Dodávstel.a    odstúpjť    od    Zmluvy;
odstúpenjm   od   Zmlwy   nie  je  dou(nuw}   právo   Dodávateľa   na

zapLatenie zm!uvnej pokuý vočl Odberateľovi podľa týchto VOP.

V.            CENA

5.1         Konečná  cena  za  dodávku  plynu  do  OM  sa  bude  počílal'  pre

každé Zúčtovacle obdobíe ako súh"

„    :e##sdwoada;ĺýyTuyndvoyod#ťhonejDaok;ásvúa::nľ;:dnô:kboevájteŤonvľ

(pozn. množstvo nameíarÉ alebo lnak zbtenó PDS), pričom
Jednotková cena pre pwé Zúčtovacle obdobie je dojed nana
v Zmluve  a  pľe  druhé  a  d'alšíe  Zúčtovacie  obdobie  §a  určí

podľa  bodu  5.7,

(ii)     ceny za dÄ§tribúciu  plynu (fixné a variabllné poplatky) a ceny
za    prepnavu    plynu,    ktoľá    sa   stanoví    podľa    prislušných

ceĺ`ových   rozhodnutl   ÚRSO   platných   a   účlnných   v  čase
dodávky  plynu  (alobo,   ak  by  pľepravné  alebo  djstribučné

služby piestali spadať pod cenovú ľeguláclu,  bude tálo cena
uíčená na zóklade dohody medz] Dodávateľom @ PDS, resp.
PPS),  a  ktoľá  sa  vypočĺta  ako  keby  Odberateľ  zaobstaffil
di§tribúcju     plynu,     rosp.     pľepravu     plynu     na     zäklade

samostatnej    zmluvy     uzatvorenej    píe    množ9Wo    plynu
dohodnu{é v Zmluve; ak sa však Odberatel' rozhodne zmenĺt.
Dodávateľa  a  v dôsledku  toho  bude  (biidú)  OM  Odberateľa

spadať do inej tarifnej skupiny stanovenej pDs a/alebo pps ,
cena   za   dĺstnbúciu   plynu,    resp.   pr©pľavu   plynu   (ak   sa

uplatňuje),  sa  stanovi  so zohľadn®nim  pííislušných  larĺf píe

túto jnú tarifnú skupinu,

(iji)    ĺĺxných mesačných poplatkov,

(iv)    ceny za služby súvi§iace so skladovanlm,

(v)     spotrebnej dane  plynu,  ak  sa  uplatňuje,  DPH  a  ďalších dani
a poplatkov  splatnych  v  súvislosti  s  dodávkou  plynu  podľa

prislušných  právnych  predpi§ov, ak sa uplatňiijú.
5.2         Pokiar  vzpp  alebo  zmluva  nestanovujú  inak,  ak  má  odtterateľ

viac   OM,   Konečná   cena   3a   vypočita   na   základe   celkového
množstva  plynu dodaného do všetkých OM.
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5.3         DO  Konečnej  ceny  se  započĺta  spobebná  daň  z  plynu,  okrem

pn.padu,   keď   Odberateľ   predloži   Dodávateľovi   onginál   alebo
Ún]dneogvodčenúkópiupovolenianaodboíplynuoslobodeného
odspotrebnejclanevydanéhopri§lušnýmcolnýmorgánom(kópiu
vydanú    pre    dodävateľa    plynu).    Ak   je    odbeľateľ    držlteľom

povolenia   na   odber  plynu   oslobodeného  od   spotľebnei  dane,
muslhopnstložiťDodávateľovinajn88kôrpriprvomodbereplynu

oslobodeného od spotľebnsj dane.

5.4         V prlpade že odberateľje platiteľom dane zo zemného plynu (tj.
ak  Odbeľaleľ  odobeľa  plyn  za  účelom  ďalšioho  pľedaja)  podľa

zákona  č.  609#007  Z,  z.   o  spotľebnej  dani  z  elektriny,   uma
a zemného plynu a o zmene a doplnen( zákona č.  98/2004 Z, z.
osptĺebnej     danl     zminerálneho     oleja     vzneni     neskotiich

predpisov   (Zákon   o Spotľobnoj   danľ),   Odbeľateľ  tiož   mu§ĺ
Dodavateľovl     predlozftľ     doklad     (osvedčenie)     o     regstáciĺ
Odb6rateľa    ako    platm3ľa    dane    zo   zemného    plynu   vydaný

prisliišným  colnym orgánom najneskôr pri prvom odbere plynu.
5,5        0dberateľ sa  zaväzuje  informovať  Dodávateľa  bez  zbnočného

odkladu  o  akýchkoľvek zmenách  alebo  o  nových skutočnostiach
na jeho strane,  ktoré môžu mať vplyv na jeho povinnost' zaplatft.
spotrebnú daň z plynu  podľa Zákona o spotrebnej dani.

5.6        0krem   Konečnej   ceny   Odberateľ  zapla«   Dodávaterovi   sumu
všetkých     dodatočných     alebo     zvyšených     nákladov,      ktoľé

Dodávateľovl     vznlknú     v     súvislosti     so     Zmiuvou     a/alebo

nadmemým  odberom  plynu  v  ktoromkowek  OM,  a  ktoúmi  sú
najmä,nlevšakvýlučnevšetkypoplatkyanáklady,ktorôvzniknú

DodávateľovlvočiPDSa/aleboPPSvdôsledkuaLebovsúvélosti
s    prekročením   prislušnej   cenovej   tarify   alebo   dohodnutych

zmluvných       množstlev,       poplatky       a       náklady       súvisiace
spn3dčasnym       ukončenlm       Zmliivy,       ot)medzenim       alebo

pľerušenlmdk;tribúcbplynuadodávkypDnuzdôvoduporušenb

povinnos«   Odberateľa,   odberom   zemného   plynu   v   rozpore
§vyhlásenýmiobmedzujúclmiopatrenbmi,poplatkyanákiadyza
dodato6nó elužby a vykony 6úvisiace § dodávkou plynij,  ktoíe nie

§Ú zahmi]té v zmluvnej cene a ktoľé si Odberateľ obiednal, alebo
k;h     svojlm     konanímr     nekonanim     alebo     omeškan(m     voči

Dodävaterovi   vyvolal,   tiež   v§etky   dodatočné   náklady,    ktoré
Dodävateľovi   objektlvne   vzniknú   v   súvislosti   so   združenými

:re#km,',žtn±np,gh'a,r#;#v:ám#c:e3'žľ#utľJR'Sst;
ako   aj   ich   následných   zmien,   vľátane   platieb   Účtovaných   zo

strany   PDS  v  dôsledku  doúčtovania  dbtribučných  služieb  za
množswoplynuuíčenéúzlckýmodpočtom.tzv.cleariflgvzmysle

platných  Pľavkliel  pre  trh  s  plynom,  ako  aj  iné  platby čl  náklady
účtované  Dodávateľovi  a/a]ebo  vyplývajúce  z  vyššie  uvedenej
leo"atlvy, predplsov a Íozhodnutl.

5 7        Ak sa zmluva uzatvori na viac ako l2 (dvanást) mesiacov, alebo
akdôjclekpredlženiuZmluvypodrabodu13.1,Jednotkovécena,
Fixnó    mesačné    poplaw,    cena    za    služby    súvi§iace    so
skladovanim a ďaBis näklady sa stanovia fla zäklade platného a
účirmého   Conníka   Doclávateľa  zvemjného   na   webovom   sidle
Dodávatera www.encare sk,  @ to v ča§e ciodávky  plynu.

Vl.         FAKTURAČNÉ A PLAT0BNÉ PODMIENKY, SANKCIE

6.1         Za   dodávku   plynu   podra   Zmluvy   bude   Dodávateľ   fakturovať
na§ledovné platby:

(i)      mesačné   zálonovó    platby   za   zdniženú    doclávku    plynu
(hzálohové    platbť),    ktoých    výšku    stanovĺ    Dodávateľ
v  kalendári     platieb     („Platobný    kalendár)     ako     podiel

zpredpokladanej    výšky    Konečnej    ceny    pripadajúci    na

prislušný  kalendámy  mesiac  odbery  plynu  s  použftlm:  (a)
Pľedpokladaného   ročného  odberu   a   typového  diagramu,
ktorý   Dodávateľovl   poskytne   PDS   (.Typový   dlagľam.),
alobo(b)jodnejdvanástiny(1/12)Predpokladanéhoročného

odbeni,  a to podľa toho ako uľčuje Zmliiva,  alebo ak Zmluva
neuľčuje žiaden z  uvedgných spôsobov,  podľa toho ako urči
Dodávateľ.       Platobný      kalendár      poskyine      Dodävater
Odbemteľovi  na  začiatku  každého  Zúčtovacieho  obdobia
bez   meškania   po   tom,   ako   PDS   posk)me   Dodávateľovi

Typový    diagram,    alebo    vpr(pade    uplatnenia    bodu    (b)

predchádzajúcej  vety,   najneskôr  pTed  dáti!mom  splatnostl
prvej   Zálohovej    platby    podľa    predmetného    Platobného
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kalendára.  Platobný  kalendár bude jedným z podkladov  pľe
fakturovanieDoplatkov.AkOdberateľoznámiDodávateľovi,

Že   očakáva   zmenu   Pľedpokladanét`o    ročného   odbeni.
DodávateT má právo podľa nej Platobný kalendäľ 8 Zálohové

platby primerane uprav.it.;

(ii)    Fkné  mesačné   poplatky   a  ceny  za  8[užby  súvisiace  §o
§kladovanlm  plynu, splatné spolu so Zálohúvymi platbami;

(iii)    prislušnú   spotmbnú   daň   z    pDnu,    DPH    a    ďalšio    dane
a  poplatky   splatné   v   súvislosti   s   dodávkou   plynu   podľa

prlslušných  pľávnych  predpÉov,  ak sa  uplatňujú;  a

(ív)    Doplatky.
6.2         Ak   Zmluva   nestanovuje   inak   alebo   ak   Odberateľ   neoznámi

Dodávateľovi,  že  žiada  zaplaw  §umu  prislušného  preplatku  na
bankový  účet  Odbeľateľa,   v   prlpade  ak   pri   výpočte  Doplautu
Dodávateľ    zisti    pľeplatok    a    dodávka    plynu    podľa    Zmluvy

pokračuje   po  skončom   pri3lušného  ZÚč(ovacieho  obdob)a,   za
ktoré    sa    preplatok    zétil,    tento    preplatok    sa    započĺta    na
nssledujúcu Zálohovú  platbu/Zálohové platby.

6.3        Dodané  množstvo  plynu  sa  bude  vyhodnocovat' ako  množstvo
energie  vyjadrené  v  kwh  alebo jeho  násobkoch.  Základom  pre
vyúčtovanle  dodávok  plynu  od  Dodávatera  Odberateľovi  biide
dodané množstvo eneľgle v pme. Výpočet dodaného množstva
energie v  plyne sa  uskutočňuje  v súlade s  Legš!ativou  v  oblasti
energetiky,  pričom z6kladom pre takýto výpočet buda priememó
objemové  spaľovaob  teplo  za  Zúčtovacie  obdobie  vynásob®nó
objsmom dodaného pýnu.

6.4        Ak  má  odbeľate"ac  oM,  Dodávateľ fakturuje  dodávky  plynu
Odberatefovi  počas  každého  Zcičtovacleho obdobia  vyslavením
konsolidovanej taktúTy pľe všetky OM  uvedené v Zmluve,

6.5        Ak  odberateľ  neumožni  pDS  vykonat.  odpočet  meradla,  PDS
môžeobmedzn'alebopreru§Wdstribúciuplynuavtakomprlpade
môžo  Dodävater obmedzď alebo pľenjšiť dodávku  plynu.

6.6         Dodávateľ   bude   posielať   všew   faktúľy   na   korešpondenčnú
adíesu  Odberateľa  wedenú  na  titulnej  s"ne  Zmluvy,   poklaľ
Odberateľ  plsomne  neinft)muje  Dodávateľa  o  inej  adrese  na
Účely   doničovanla   faktúí   a dobľopbov;   ak   Odbeľater   udelil
Dodávateľovi     súhl€s     so     zasielanĺm     faktur    velekmnickej

poodobe,  Dodávateľ bude  posielať všetky faktúry v elekbonickej

podobe v súlade §  príslušným súhlasom Odberateľa.
6.7         Dodávatef  bude  vystavoval'  Odberateľovl  ftiktú"  na  zálohovú

platbu   a   prisliišné   Fixné   mesačné   poplatky   (ak   sú   o§obftne
dohodnuté  v  Zmluve)  v  pwý  Piacovný  deň  každého  me§iaca.
Zmluva   môže   unbíť,   že   Platobný   kalendáľ  Ň   podkladom   pre
f,a.k,ta?k::z#gJoch,apáq,eb,3dp,:§`::naý.Tá::a#g|mvä;č'#:

dohoda   o   platbách   v   zmy§le   VZPP).    Poklaí   Zmluva   alebo

Platobný  kalendár  neurčujú  inak,  dátum  splatnosti  Zälohových

platieb    a    prlslušných    Fixných    mesačných    poplatkov   je    14.
ka]endämy deň prislušného mesiaca odbeľu plynu.

6.8         Dodávateľ  zašle  odberateľovi  fakturu  na  Doplatok,  ktorá  bude

§platnádo14-tichdniodvystaveniafaktúry,poskončenlkaždého
Zúčtovacleho obdobia lhned' po  prijatl ĺaktúry od  PDS `Íystavenej

na základe konečného merania PDS.
6.9         Každá faktúra na Doplatok bude obsahovaťĺozpis Konečneiceny

vsúlade     sbodom     5.1      VOP.      Každá     taktúľa     vystaMená

Dodávateľom     musí     zároveň     obsahovaĹ`     údaje     stanovené
Legis!awouvoblastienergetikyaostamýmiľelevantnýmVZPP.

6.10      Všetky ĺakturované sumy sa  zaokrú"a nahor na  najblzšie dve
desatinné   mĺssta.   ak  tn3tie  člslo   za   desatlmou  Čiaľkou   bude
väčšlo alebo rovné 5, alebo sa zaokrúhlia nadol  r@ najbližšie dve

de§atinné  miesta,   ak  tretie  čislo  za  desatinnou  čiarkou  t)ude
men§ie ako 5.

6.11       V§etky    platby    sa     uskutočňujú    v    eurách     b6zhotovostným
bankovymprevodomnabanko\ýÚčeti)rislušnejZmluvnejstrany,
ktorého detaily sú uvedené v Zmluve alebo sa pisomne oznámia
druhsj Zmluvnej stranô, a v rámci Lehov splatnosli startovenej v

VchtoVOP,vPlatobnomkalendárialebovZmlwe.AksaLehota
splamosti  nedá  zistlť  a!eDo  nle  je  deflnovaná  Ziadna  konkTétna
Lehota  splatnosti,  splatnosť všetkých  platieb je  8  (osem)  dni  od
vystavenia prlslušnéj ťaktúľy alebo dobíoplsu.

6.12      V    pripade    že    kbrákoľvek    Zmluvná    stľana    zaplatl    sumu
akejkoľvek faktúry vystavene| podľa VOP a Zmlu\/y v  nesprávnej
mene,  uplatnia  sa naslsdovné pravidlá;



(i)      v  pripade  Že   pn.jata  siima  v  nespravnej  mene  zamenená
podľa demého výmenného kurzu ECB poknhĺa náľok druhej
Zmlwnej strany vyjadľený v pÔvodnej mene,  pla(ba sa musl

považovat. za vyrovnanú;

(il)     v  pripade  že  prijaú  §uma  v  nespľávn®j  mene  zamenená
podl.a   denného   vymenného   kurzu   ECB   nepokúva   nárok
druhej  Zmluvnej  §trany  vyjadrený  v  pÔvodnej  mene,  druhá
Zmluvná   strana   má   právo   obdľžať   zvyšný   ľozdlel    pred

dátumom   splatnosti   dohodnutým    vo   faktúre,    ktorá    sa
zaplatĺla v nesprávnej mene`

6.13      Všeti(y   fakliirované   sumy   sa   budú   považovať   za   zaplatené

vokamihu,   keď   bude   na   bankový   účet   Dodávateľa   (ako   je
uvedený  na  mulnej  smne  Zmluvy)  priplsaná  celá  faklurovanä
suma.  Ak  sa  dáium  splatnosti  akejkolvek  pohľadávky  zhoduje
sdálumom       ktoú   nie   je   Pracovným   dňom,   splatnost'   tejto

pohľadávky   naBtane   v najblžšl   pľedchádzajúcĺ   Pracovný   deň,
kedy sú banky v Slovenskej republlke otvorené na obchodovanie
a vykonávajú  bankové  prevody.

6.14      Náklady v súvĺslosti s akoukorvek platbou odberateľa  bankovým

prevodom   (napľ.    bankové   poplôtky   a  pod.)   znáša   Odberateľ.
Odberaleľ tiež zvýši alebo znlži splatnú §um o sumu prípadných
splatných   poplatkov   alebo   zräžok   úk,   aby   na   bankový   účet
Dodavateľa  bola  píipĺsaná  celá  splatná  suma  (ak  Smemica  Č.
2007/64/ES o p)atobných službách  nestanovuje inak).

6.15      0dbemteľozmči každú platbwan'abílným symbolom wedeným
na  príslušnej  faktúre.  Ak Odbeľateľ vykoná  platbu  s  nesprávnym

variabilným  §ymbolom  aíebo ju  odošle  ĺ`a  iný  bankový  účet  než

ten,  ktorý je uvederiý na faktúre.  a nie je možné  identifikovať jeho

platbu    a    pľiradff   ju    prĺ§lušnému    Odberateľovi,    Dodávateľ   je
opr6vnený   vľátiľ   platbu   Odberateľovi   ako   neidemifikovaieľnú

a účtovať Úrok z omeškania za oneskorenú  platbu vypočitaný od

dátumu  splatnosti     do  okamihu  spúvne  uhradenej   platby.   Ak
Dodávatiiľ       vystaví        Odbeľatefovi       faktúru        podľa        VOP

aDodávateľovi      vznikne       povinnosť      zaplatit'      Odberateľovi

akúkorvek   platbu   na   zäklade   VOP   (l)uď   na   zákJade   ĺakiúry
vystavenej  Odberati3ľom,  dobľopi§u  vystaveného  Dodávateľom
v pľospech   Odberateľa.   alebo   na   základe   ĺného   obdobného
dokumem)  v  čase,   keď  je  Odbsrateľ  povlnný  zaplatiť  Íaktúru
vystavenú     Dodávateľom,     Odberateľ    je     povimý     započitať

pohľadávku  na  sumu  dlhovanú   Dodávateľom  voei  pohľadávke
Dodávateľa, a to aj ak pohľadávka Odbera(era ešte nle je §platná,

Ak Odbeľateľ rievykoná zápočet podľa predctiádzajúcej veU, ffito

situácia    sa    nebude    považovať    za    omeškanie    Dodávateľa
a Dodávateĺ   bude   zäroveň   oprávnený   započitať   pohľadávku
Odberateľa (aj  ak ešte  nie je Slamá)  voči  svojej  pohFadávke  na
klorúkorvek     nasledujúcu      sumu     ffikturovanú     Odberalerovi.

Ustsnovenie § 359 0bchodného zákonnika sa nepoužije.
6.1Ô      V  pripade  Že  je  Odberateť  v  ome§kani  s  akoukorvek  splamou

čiaslkoij podľa Zmlwy alebo VOP,  Odberateľ je  povinný  zaplatil'
-u:mčaEÉa`  Lŕ:11: : i:ílješiĹaíta v® vyške vypočitanei s použ\`\m

zak"Íej ú"ôi saffy EIB plaaej v pr`ý deň omeškar\'La
navýšenej    o    s     peĺcentualnych     bodov.     Ak    je     Odberateľ
v omeškanj,   Dodávateľ   bude   opravnený   započítal'   na   platbu
Odbeľateľa   naÉkôr   dúí`ú   §umu   Čtiny   a   až   následne   úrok
z omeškaná  a  administĺatĺvne  poplatky,  bez  ohradu  na  poradje

uíčené Odberateľom.
6 "     ť.ioepší::n,g:aú%k g:ieeEtárn,au:ádj:,dež:ojíä, :a !:akt,baudeúmmkkaľ

ktorý má 360 (tristošesťdesiat) drii.

6.18      Ak  je  Odberalel.  v  omeškanl  s  akoukorvek  platbou  na  zákíade

Zmluvy   (wátarie   platby/úhrady   akýchkoľvek   poplatkov,   pokút,

úľoku z omeškania  a  náhrady  §kody) o viac ako 3  (tn)  Pracovné

dni,  Dodávateľje oprávnený.  nie však povínný:

(i)      poslať   Odberateľovj   upomienku   s   výzvou   na   zaplah3nie
dlžnej  §umy  do  3  (troch)  Pracovných  dni,  alebo  v  lehok!

podľa  upomlenky  (ak  upomienka  určuje  dlhšJu  dodatočnú
lehotu   na  zaplatenle  dBnej  siimy).   a  (o   e-mallom   na   e-

maĺlovú   adresu   odberatera   uvedenú   na   mulnej   strane
Zmluvy,  ak  Odberateľ  pÍsomne  neinfomuje  Dodáva{eľa  o
inej   e-mailovej  adíese   na   účely  doručwanĺa   upomlenok,
alebo  poŠ(ou  na  korešpomečnú  adíe§u  Dodávatera  (pozn.

vofba  pnsl úcha  Dodávaterovi);  Dodávat®ľ je oprávnený,  nie
však  povinný  posélať  upomienku  aj  opakovane,  ak  dlžná

Zmluva o združenej dodávke plynu  č. 20241063

•.J       LÁ         1_

encare
suma   nie   je   uhradená   v   dodatočnej   lehote,   a   účtovať
adminstratlvny poplatok za zaslanie   každei  upomienky vo

výške   25,-   EUR   (alebo   ak   aktuálny   Cennlk   Dodávateľa

epristupnený  Odberab#ovl  stanov`   lnú  výšku   poplatku,  je

oprávnený    Účtovôť   vyšku    pop)atku    uvedenú   v cenniku
Dodávateľa). a/alebo

(ii)     požadovať  predča§nú  platbu   vo  vý§ke  dvoch  Zálohových
platĺeb,  ktoré  by  lnak  boli spíatné  počas 2  (dvoch) za §ebou
nasledujúcich    mesiacov    po    mesiaci,    v    ktorom    na§talo
omeškanj Odberatera.

Voľba    úkonov    podľa   odseku    (i)   a/alebo    (ii)   vyššie    prĺnáleží

výhíadne  Dodávateľovi.

Pokiar   omeškanje   Odberateľa   so   splnenim   jeho   platobných

povinností  v zmy§le  bodu  6.18  VOP  vyššie  trvä   dlhšie  ako   10

(desať)      Pracovných     dnĺ,     je     Odberateľ     poviriný     zaplatit'
Dodávateľovi  zmlwnú  pokutu  vo  výške  0,04% z dlžnej  sumy za

každý deň  cmóškanb  nasledujúceho po  piatom  Pracovnom  dni
omeškania,    až    do    zaplatenia;     riárok    Dodávateľa    na    úrok

z omeškani'a,  resp.  na správny poplatok tymto nje je dotknuty.

6.19      V pripade nesplnenja platobných povinnosti odberateľa,  k(oré sú

uvedené v bode 6.18  vyššie, je  Dodávateľ oprávnený:

(i)      prerušiť      dodávky      plynu       Odberateľovi       na       náklady
Odbeľateľa,  a/alebo

(ii)     odstúpiť od  zmluvy,
6.20      0bnovenie  dodávok  plynu,  ktoré  sa  prerušili  v  súlade  s bodom

6.19   VOP  je   podmíenené   zaplatenlm   všetkých   dEných   §úm

Odberateľa    Dodávateľovi    (okrem    íných    vrátane    aksjkorvek

píedčasnejplatbypozadovônejDodávateľompodl'abodu4.18(ll)
tychto VOP, úroku z omeškanki, §právnych poplatkov, zml wných

pokút)    a    náhradou    všelkých    pripadných    Škôd    a súvisiacich
nákladov (napr.  nák]adov  m prävne §lužby a pod.)  Dodávateľa.

6.21       Poklaľ    nžški    nje    je    uvedené    lnak,     v    pripade    porušenia

akéhokoľvek  iného  zäväzku  dohodnutého  v Zmluve,  VOP  alebo
vyplývajúceho z VZPP,  okrem  omeškania s úhradou  peňažného
závä2ku,  má  Dodávateľ pravo  na zaplatenje zmlwnej  poku(y  vÓ
výške    100,-    EUR    za    každý    pripad     porušenja    povjnnosti.

Zaplatenjm zmluv"3j pokuty nĺe je dotknuté právo  Dodávsteľa na
náhradu Škody v plnom  rozsahu.

6.22      Za  poľušenie  povlmosti  uvedenej v bode 4.8  Vop je  Dodáva(eľ

oprávnený  fakturovať Odberateľovi  zmluvnú  pokutu  vo  výške  (i)
30%  (tn`dsať  porcent)  z  ceny  za  dodávku  plynu  vypočĺtanej  ako

súčjn  počtu  dm  odo  dňa  vykonam zmeny  dodávater  plynu  do
konca doby, na ktorú bola Zmlwa uzatvorená, priememej d©nnej
spom}by   na   OM   podľa  Zmluvy  určenej  ako   priememá   denná
§potmba  i)odľa  poslednóho  fakturovaného  obdobĺa  a  ceny  za
dodávku  plynu  up]amovanej  na danom  OM  v zmy§le  us{anovenl

Zmluvy  ku  dňu vykonanja zmeny dodávateľa  plynu v  prlpade,  ak

Odberateľ   oznámi   Dodävateľovi   spÔ§obom   a   v   lehole   podľa
Zml`w)/  a   plamých  VOP,  že  trvá  na  zäniku  Zmluvy  uplynutim
dohodnute|   doby,   ak!bo   (.`'i)   30°/o   \`ridBať  percent)   z   ceny   za
dodävku    plynu    vypočltanej    ako    súčin    počtu    dní    odo    dňa

vykonania zmôny dodávatera plynu do konca doby,  na ktoi.ú bola
Zmluva   uzaivorená,   priememej  dennej  spotreby  na  OM   podľa

Zmluvy iirčeriej ako priememá denná spobeba podľa posledriého
ĺakturovaného obdobia a ceny za dodávku  plynu uplatňovariej na
danomOMvzmysleuatanovenĺZmluvykudňuvykonsniazmeny
dodáva(eľa   plynu,   a   to   za   každé   OM   zvlášť  a  Odberaíer  sa
zaväzuje   takto   vyfaktuíovanú   zmlwnú    pokutu    Dodávateľovi
uhradiť.    Uplatnenlm   zmluvnej    pokuty    nie   je    dotknuý    náľok

Dodävaleľa na  náhradu  škody.

Vll.         MERANIEAPRESKÚŠANIE

7.1          0dberau3ľje povinnú v súlade so záväznými  píedpjsmi:

(1)      umožnlĹ' PDs  mmonk)vať na oM meradlo plynu,

(ii)     umožníť  PDS  a  Dodáva(eíovj  na  ich  požiadanie  okamžity
pristup k meradlu (meradlám), ďalším meracim zardeniam,
plynovému   odbeľovému   zariadeniu   a   mavnému   uzáveru

plynu,  predovšetkým  na  Účely  odčitania  a  kontroly meíadla,
údržby   a plnenia    povinnostĺ    a   podmlenok    stanovených

Zmluvou    alebo    uplatnenia     práva     Dodávateľa    preriišiť.

obmedziť alobo obnow dodávku plynu, a



72tíin§oLťťíľ;;y:Í:#:#píi##ffl#ľť§#ni;Ík

7 3    !P"ľ#i;mi5::f:ikwäb:n6Wm#n,m#nao #tinv#®timeúÉ#
Odbsmteľ  doručl   Dodávateľori   alebo   PDS   plsomnú   Žiadosť

#dF*i:#tľ#iĺ#:h;:pŠ#mľíľj§gp;ľ#i!iaóÍéľij
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znáša  Odbeľateľ."  i!niivffjie:?,gti=ľ=gk:ŕz,ä#-:ffi#;ťjo:m;#i

avýmenouurčenénomeTadlaznasaPDS.
7.6     :3:Ôstvg#  p#nrvb o#€b3#d'ľ'8 nLaqffl#,':::nť  oU;íaa|:

enometlky.

Vlll.      OB"EDZENIE   /   PRERUŠENIE   l)lsTRIBÚCIE   /   Dol)AVKY
PLYNU

"     3!ľemo#ť"ľúa#:oa ;#sTÓv. #nímbmpv:u=:uoT :a
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„    5W3sE3:°#:v#°:!bm##yff:.:asš#%r#ď  d„„„  pmv#í|gfr,n#riair#:Ía##@ť#@ääí!Í;,#v;

\/yniahať  nahradu  5kody,  ktora  mu  vzn"a  z  dóvodu  takéhoto
obmedzenia alebo pr8"5onia, okitm prlpadov Skody vznlknut6|

:od##%%:oúg:nsympaE3g,&oon:,ää%:ľ'aodbem"a
8.3         Dodávateľ budo plsomne lnfomovať odbeTateľa:

(»  #mduťo::°mpBTstp#o#Tb#z#Í': dí#;b#:

"#:#"###h###neďä#i:#yznĽ3:=,:
Zmll,vy,

združenej
Vorzia: V1.2

dodávke plynu č. 20241063

encare
apmb"##ebť:#st„Unľ:°#:bn:DÉ##daeúľo°ftbÉi:#:

oznámeriazosbanyPDSaleboPPS.

: :   |#;ľ#!::Íb;etv,#nEmii,i##ii3k;ÍuigezffJä5B:,nd:Š,

#b|T:"te:,.ť;#.Eľ#pÍ:ä#ad#w%ďnvffioEy:e:dÉ;':u!;
gDgm#VU:rze:áp|yandáemns#nbutivyh'tijr#u?nL#
oľánu/rinbteľstva    plnl    úlohy    plynáľen§kého    dbpečingu    na

#&iäffi#é|ä##i#::;#oÍÍ"Fiuí#!is:ĺľ§::
##äkaúk"rngmww°#obbmJ::2uťúg:#bi:ľri8##adb°,T:
opľávnený     vymáhať     náhradu     škody     spÔsobenej     týmto

pomšenlm.
'-:_::::::::-::-:::-::,::_::;::::::--_:-::::::_:-:::_-::::::1;__::-::::-::::::--:::::-::-::::::::-::--;

á#::Ľv::ie%á#mp#npu#%ú°##ná%ai#%egt;
Dodávsteľ   bude   opľavnoný   primeranle   upľaw   sumu   podra

"   :b:##á###č:di:,n!aoba#w°n,:m"bqstn!a##aä#
odkladu,    na|ne§kór   vstk    v    lehoto    stanovenej    Zäväznýml

predplsml

lx.         NEOPRAVNENÝ ODSER PIYNU

„    gkkgoddi:b:###mtieTz#hvdžg%np:„ouebn:,ťá8#

gaggavzá#b#ohmpé##u#íľ#nťoľbv%.ľ##
##:dbzĽ,!:i:##ri3ť#u|i;nnýu:dooModbemiera,

;mť#n:awtao:v:tiŕiľ#pi#::;F#:m:":%!;

#°w#|°ndnazhEdťš#a|eb(:ffi"u"zmkbtimu
vzniklanooprävnanýmodberompmuzostľanyOdberatera.

x.        REKumAclE, REl{"AČNÝ poRIADOK

10.1       Reklamác]ou     ss     rozumiô     podnet    Odberateľs     adľe§ovaný

##st#É#á;!ä?ä#í;gga:rp::ižŕ,itio:míďie;
g|#e"::8ä;F#V;#U:Rksg!a;žíti:ori?ážu:z:goš
:,#duJ:l:m:aft;Ú#;;.dbo#kľmgdľusavén±n'č,:%kko%C!•02 g#boá#ti%iá#!
sliÉieb,  prerušenio  alobo  obmedzenk}  služleb,  lné  zistenô  vady



•    ~v         ,_1         (       .

encare
t"isi!U|í#ií°;:§;aíw;;:mi;;n;die::í!;ťu;;;S;;;:uR:;;o:š:iľ;:!;af;jj2n::'

mklamacie@oncaw        alebo        prosftednlctvom        svojho
obchodného  manazéra,  k(orého  má   uvedenóho  v  uzatvorenej

"   i*::égaÉoinoíjľ;u:ait;ä;u-Ĺijbniľe;guiiá:ľä;:ľ|,.i.ke::oág,ľ.uét::
rekĺamáciu musí obsahovať:

(i)      označenie odberatera (obchodm!ho meno odberateľa, čl§lo
Zmlwy),

(ii)     adĺesu  a  číslo  OM,   POD  kód  OM,  ktorého  §a  reklamácia
týka,

(iii)    pr88ný    popb    rek]amovanej    §kutočnos(i    a    odôvodnenie
roklamácĺe   s   uvedením   ďalšĺch   podsbmých   sku!očno§ti

doloži.ých   pĺe   posúdome   rskĺamácio   spolu   §   pripaclnou
dokumenmoiou,.  v  pn.pado  reklamácie  správno§ti  fi]kturáoĺe

::un?abbľ.,:;#sm#áaoi:,6čĺúsí.a#:La;;vaafJ#nké,í.vsĽi:a:á
ňom;    ak   je    predmetom    reklamácie    negprávne    určenie

Frinp:#äpá:omi:ad,:ľ:vea;#o#waak:.,:::ä::o.'Ľ,::ľá
s aktuälneho súvu  na meľadle,

`::';v!.;pri§;m;&aá#n;í|i::yiiím:,iki::§;m;:::j:,o:a;ábĺi':

konanie.
' "    fzás?ukí#c,: pgki:;ácTenmeu#b:;,e;an,J.ezheon:P,na:m:,%n.emn::

3ľ#:°bcf:evn:evecťm!;g:náéo,e °dbersterom    na    za§tupovanie
"    :ak,admáiud? DuoHdäTae,:,n:mmÄfm®aki:emazäs ľe:áuá:u#á'epzťíg:

w6deíi6vbode10.4aDodávaternevĺeidentifikovaťOdbemiefa,

ľ!ľíi::ľíj:aílijaľg?i:nío:iie;r:::vii:#::áEjpiei:!s!:äi3;;iäč;;ĺ:;;
„   äonká@:, og:ťáaväLvo:,mnähéu g::te#,:®T,:,ak%Se ád;%ájt:foE

Tosz%E#meíácía:saím;:S;;o#;uo#ng:v:a:ťnžáä,§:ň:ouvz#g:máámoh::y::f::ťp=

"    :deok,adTať,:e:;ž:g uog#::s;e;a&uvp:á,en,,t od3Ô3v%j:nd;,g,taBmhící:,,

#na:í:,rev§Íukíom6n`ämáľcg!dmagwva:ä:,adT;mkáe%ki::#

•"::;,i:Ľknennná§gpíiioít,ehĺask#:vÍ#:gcs:ú.zv:uíE:u:;v,;:ú:etinve:

•o.,äk#aT#%o,:ood:k#en:t,:ueé:n::,a:naenJ;:hz:P;:at;n:;aoph:pk,.n;

3i#ťuJead:íôm®ťpl#anj3n,raek,ammkíac|ei.Fe?d:ertad:'eam:íj%
reklamácje.

í"3í#ágs#'L?hť;V=r:§;#ävc::,evm§#á#ácsni:S;aiv|šom;oP(Ťnvdn§yä'

združenej
Verzia:  V1.2

dodávke

;i!::gíí;h;oňíív;Íij!Ôiľ!ľiir;i;c!ľ:!iip;;:jeji::a!i;ä::i;mini;iííj
Íeklamácje Dodáva!erovi.

'"n3ai;aä?;[d`oo#doií;;n.ý#,d::nť|:!;íe:,a:d::,o:v;#:v::oen,®,:#ámki:É

"8Ľ:;;#,zÝm#n:e:Fz3íľu:vvonuesuap:p,::a'nTováeťžťTi:,nuy#

"^`.9.#b=:R§e##:##}#"#nst"d::;:o:ť-`-:"`Ud:ň

-:--:--::-----::_-__-:-----_---:_-_-::---_-:_-

#äedoťeä#o;r::geuhun3eíä#3szuáíä;,bns#:n;eáv§#ohbou::

äc#á',::oú:8sí:?b:n3izym;á:E;m"dĺsJ:,án§!t3:ävwmž?íĽ,Í;#nusa,,i:n|ť

yyyh§oťopvťD3dá:aot#hkob;hb`undu:a.#a!ťťaTnínep;:,hokg,,o!:oa?

"2,í?Í:::;!i;:i;:ša;Ím!E,;bää;:nigť:a.m:k::gn:iÍúd##á;vesk"z:

Xl.          VYltLÁSENIAAZÁRUKY

„í:ťn::aznnoaes;:jäw#nšoúhá#áž:eev:í:::::,uÉe*z:ay:a;zupu:a:;;gaén:%um;::o;í§:;

(:,byi;uin:áa::!rg;a;fv,d::aä#:bi#nk;ogn::o:::;egjoySzo?,fig,!e;::,:o;::;,

t„j,v*a:w;:z#:nooí::Ťí§í;:z;#:§t;:Í#ííí:džá#,::;hľí§úí;oorš:ee§,:

#uunR,..., ĽĽ` .z.ĽiuĽp€.   stia"  --áébi-. jär  -ki;*L#e
(„;ĺä::Ššt:;uí#v`ad;;:ím:#a:;a8,.#,:,#inud#v:ezám,,äž::

povinnosr,     ktoiej    i)lnenĺe    je     mažné     vyrriähať    podl.a

podmbnok sbnovených v Zmlwe,
(W)   Zmlwná  stn]na  počas  Wania  Zmlwy  neprevezme  žiadnu

povinnosť    a/alobo    obmedzenie,    ktaré    by    akýiTikorvek

;:#i%#ih3:ľ:ti;o:{:;Šľeiu§j;:kiii#!kít;:;áíu;juje;J:žĺi;Tu:í;a:',t:Ui::Í:nľ;ľ

(v,   :T;3sFž`iľ;ľom:#oúm,,a udá:i|,tom|užľaedJ,:thm.nšu:niah;:



aľbitľážneho   alebo   správneho   konanla,   ktoré   by   mohlo
nega((vne   ovplyvniť   plamost.,   úČ(nnost.   a   vymáhateľnosť
Zmluvy.  8lebo plnenie z6väzkw tojío Zmluvnoj strany podľa
Zmluvy'

(vi)    Zmluvná stíana zlskala všetky  povole"a,  llcencie a suhla§y
po\rebné  na  riadne  plnenls svojich  povlnnostl  vyplývajúcich
zo Zmlwy a vynaložl  primerané ú§ilie  na to,  aby boli účinné

po celú  dobu platnost.i Zmluvy,

(V";B'dui:::ä§:::#!heoi°návs;::Zát.:|8oj:'&t:y:en:#°dpannáý

Žiadny   pTikaz,   nebolo   vznesené   podanie   či   Žiadost',   ani

nebolo   prijaté   uznesenie   či   zvolané   stretnulle   na   Účely
začat.Ó konkiirznét\o konanú, a

(vill)  Zmluvná    strana    si    nle    ie    vedomá    Žiadnycn    okolno§tĺ
obmedzujúclch  takú  Zmluvnú  stranu  alebo  bréniacich  takej

Zmluvnej  §tnane  v  nadnom  a včasnom  plneni  jej  povinnos!(
zo  Zmlwy  (s  výnlmkou  obmedzem  a  prekäžok  na  smane
PDS alebo PPS z regulatómych dôvodov).

11.2      0dberateľ vyhlasuje, zaväzuje sa a zaručuje sa za to, že;

(i)      je oprávneným sub)ektom vo vecl oM, alebo má oprávnenie
zastupovať oprávnený  subjekt vo  veci  OM  a  je  opíávnený
uzavrieť Zmiuvu,

(,,)   :uzabdÉ:upečí|Z#.?anlie á#h úľ.#a,'.,ľcí#ob,Út,?%

sú  polľebné  pre  nadne  plnerie  predmetu  Zmluvy  a/alebo
ktoré,  v  pripade  že  OM  nie  je  novo  pripájaným  odbemým

miestom,  súvl8ú  s  dodávkami  plynu  do  oM  ľealizovanými

predchádzajúclm({Íml)    dodávateľom(-m)    plynu,    vrátane
a nôjmä  včasného  doručenia  vypovede  zmluvy  o  dodávke

plynu, vyíovnania  pľlpadných záväzkov,  a  pod.,

(iii)    nezamýšTa využlvať dodávaný plyn na účoly výroby {epla pre
domácnosti. a

(iv)    pokiaľ    kuzawoTenlu    Zml`wy    na    súane    Odberateľa    je
v zmys!o    korporátnoj     dokumentácb    a/alebo     interných

predplsov  Odberateľa  potrebný  súhla§  resp.  schválenie  zo
stľany    určftého    orgánu    spoločnosti    Odbeľateľa,    takýto

§úhlas,  resp. schvalenie  bol riadne daný, ľesp.  udelený.

11.3      Kazdé  Zmluvná  3ti.ana  je   povinná   lnformovať  dľuhú   Zmluvnú

stranu   ak  sa  jej  vyhlásenle   podfa   bodu   11.1   ods.   (viii)  súne
nepravdlvé,nepresné,neúplnéalebozavádzajúce.Odberôteľsa
zaväzuje  okamžite  upovedomff  Dodávateľa  o  tom.  Že  niektoré
vyhlásenie  Odbenatefa  podľa  bodu  11  2  by  sa  mohlo  stať  alebo

§a       stalo       nepmvdívým.       nepresným.       neúplným       alebo
zavadzajúclm.

11.4      Každá  Zm!wná  strana  si  je  vedomá  k)ho,  že  druhá  Zmluvná
§trana   uzatvorila   Zmluvu   vo   viere   a s dôverou   v §právnost',
aktuálnost',  úplno6t'  a  pľavdĺvosť  vyhlásen'i  a záruk  podľa  tohto

článku  VOP  a bez  poskytnutia  týchto  vyhlá§eni  a záruk,   n3sp.
vpripade      nepľavdwóno,       nepľesného,       neúplného      alebo

zavádzajúceho obsahu  ah3bo charakteru týchto vyhláseni  alebo
záruk by Zmluw nebola uzatvonla.

11.5      Každá   Zmluvná   smm   je   povinná   bez   zbytočného   odkladu,
najneskôr   do    2    (dvoch)    Pracovných    dm    lnfomovať   druhú
Zmlwnú  stianu.  ak  sa  dozv.ie  o  tom,  že  niektoré  z  uvedených
vyhláseni   alebo   záruk   stratllo   platnosť.   aktuálnos(.,   pravdivy

a  úplný  charakter.  a  vykonať  a  prijať všetky  dostupné  opatrenia
na   zamedzenie   vzniku   škody.   ľesp.   na   obmedzenie   rozsahu

Škody,  vrátane  upozomenia  ai  dnihei Zmluvnej  strany na  prijatie
vnodných  opatrenl  za týmto Účelom.

11.6      0dberateľ  berie  na  vedome,  Že  v  zmysle  Leglslativy  v  oblasti

áľBob%:t:k,yek,#,:#jnpýodnoabsz::,fj::aľ:azvLeebnju::j:ľate:.,astpry::
v     OM     prislušného     pľevádzkovateľa     siete     najneskôr     21

(dvadsaťieden) dm  pit!d  uplynutlm výpovedne/ lBhoty,  ľesp.  pľed
skončonlm platnostl pôvodnej zmluvy o dodávke plynu. a to §ám,
ak3bo prostľednict\/om Dodávateľa.

Xll.        ZODPOVEDNOSŤ

12.1       Zmluvnó  strany  sa   buclú   navzäjom   informovať  o   akýchkoľvek

okolnostiach,   o   ktoúch   sa   dozvedla.   aktoľô   by   mohli   viest`
kvzníkuŠkodyavynaložiamaxlmálrieÚs"enaodvrátenletakefto
ŠkodyOdbsrateísazavazu@,Žezabezpečl,abynásledkomieho

Zmluva o zdnjženej
Verzla:  V1.2

dodávke plynu  č.  20241063

q=,       rl,      lA®ĺ

encare
konania  (alebo  nekonania)  nevznikli  Dodávateľovi  žiadne  Škody

podľa  Závázných   predpisov   alebo   podľa   Legislawy   v  oblasti
eneTgetiky.

2.2    #ávstzmn,ouäržastšT:áu pá#be::či#h:;,ám;#:ľke!w:km;ee,

povinno§ti   vypwajúcej   zo   Zmluvy,    v   fozsahu   stanovenom
Obchodnýmzákonnikom,Zmluvouavop.          `

12.3      Pokiaľ  Zmluva   alebo  VOP   nestanovu)ú   inak,   Zmluvná  strana

povinná    nahram'   Škodu    poskytne    druhej    Zmluvnej    strane
náhradu   len   za   skutočnú   Škodu,    pričom   ušlý   zisk   nebude

pľedmetom teno  náhrady.
12.4      Ak  ktoľákoľvek  Zmluvnä  strana  spôsobí  Škodu  dľuhej  Zmluvnej

strane  porušenlm  svojich  povinnosti  podra  Zmluvy,  nahradi  túb

§kodutejtodruhejZmlwne|stľ@nedovýšky,ktorúbybolomožné

primerane     píedpoklada(`    v     okamhu     uzatvorenia     Zmluvy.
Vpripade,ŽeDodávateľnedodáplynvsúladesoZmluvou,výška

pnmerane  predpokladanej  škody  sa  stanovl  ako  kladný  rozdiel
medzi  Konečnou  cenou  vypočiúnou  na  základe  odbôru  plynu
stanoveného  podľa  Predpokladaného  ročného  odbeľu,  ktoú  sa
mä dodať počas zostavajúcej časti Zúčtovac!Bho obdobia, počas
ktorého   sa   uplathuje   dohodnutá   Jednotková   cena   a Typový
dlagiam   poskytnuý   PDS   na   zostávajúcu   časť  Zúčtovaciel`o
obdobb  a  cenou  za  dodávku  plynu  (vľátane  distnbúcie  a/a!ebo

pľeprBvy    plynu    (podľa    okolnostl))    vypočítanou    za    rovnaké
množswopmnazákladepriememejcenyuplatňovanejnatrnu
za porovnatel'né produkty v deň vzniku Škody.

12.5       0kolnosti     vylučujúc®     zodpovednost.     ktoľé     sú     definovanó
v obchodnom   zákonniku   (každá   predsbvuje   nudalo§ť   vyššej
mocr)  a  ktoré  pretrvávajú,  alebo  kloľych  náslodky  prBtrvávajú.

o8lobodzujú  po§tihnutú Zmlwnú smnu od  plnenia jei zmluvných

povinno§ti.  Udalosti  vyššej  moci  môžu  vzniknúť  až  po  podpise
Zmluvy   a   okrem   iného   zahffiajú   žweln6   pohromy,   záplavy,
zemetľasenb,  zosuvy  pôdy,  vojny,   požkire,  výbuchy,  Íiehody,

poruchy,       teror"ícké       útoky,       Štrajky,       krizové       situácie
vplynärenstve,      havário      spÔsobené      treťou      osobou      na
zariadeniach prepravnej §iete alebo dbtribučnej siete a/alebo na
zásobniku      plynii,      odstraňovsnie      pričin      udalostĺ,       kbré
bezprostľedne  ohľozujú  život  alebo  zdravie  osôb,   alebo  môžu

:.%3#nymz*:ihle§#naie%ajes"u:jg#o(snkaťmät'epsDÚsč,in#Š
a pľevádzkovateľ  zá§obnlku   plynu)   nevyhnuti"j   na   dodržanie

štandaľdu  kvallty dodávok.  V  pľípade ak  ktorýkoľvek  PDS,  PPS.

pĺevadzkovateľ  zá§obníku  plynu  a/alebo  dodávateľ  Dodávaíeľa
bude  zasiahnutý  akoukorvek  udalosťou  podľa  pľedchádzajúcsj
vety,  tálo  udalosť  bude  tlež  Uda!ost'ou  vyššsj  mocí  podľa  toh(o

bodu     VOP.      Udalosti     vyššej     moci      nezahŕňajú     pľekážky

ekonomického charakieru.

12.6      Zmlwnä strana postihnutá udalost'ou vyššej moci je povinna:

(1)      bezodkladne   infomovať  d"hú  Zmluvnú  stranu   o  takojto
Udalosti vyššej moci e-mailom,  ľesp. v pľlpade nefunkčnosti

e-mailovej     komunikácie     iným     spôsobom     doručovania

pisomných  oznámenĺ,  a  primeľaným  spôsobom ju  písomne
doložff/zdokladovat', a

(ii)     vynaložlť  primeľané  Úsilie  na  obmedzenie  tn/ania   Udalo§ti
vyššej   moci   a   zn.Lžit`   negatlvne   dôsledky,    ktoré   takáto

12 7    Zmlwu#,o:imwngejlTSot,lnmuôtize uä:,:ast:Thu;z#:ľn:os"Pnbuuds
zodpovedôť  za  Škodu  spÔ9ob®nú  tym,  že  sl  nesplnila  niektorú

z povinnostl  podľa bodu 12.6 VOP.

12.8      Dodavater   nenesie   zodpovednosť   za   akékoľvek   obmedzer`íe
alebo   prerušenie  dodávky  ply"  a  akékoľvek  škody  súvisiace
s dodávkou   (ak}bo   nedodanlm)   plynu   Odberateľovi,   ak   toto

owb,#úe#,ezao,3gjp.„nť§:n3áoádváaváyo:ľ#udäpäč:g,,,a:kg#:§#

iného   vrátine   PDS,   PPS,   prevadzkovateľa   zásobnĺka   plynu
a Dod3vateTovho  dodävaiera   plynu,   ak  si   Dodávater  nemohol
splniť povinnostl vyplývajúce zo Zmluvy kvôll Umto okolnostiam.

12.9       Ak  udalo§ť vyššej  moci  pretrváva,  Zmluvné stľany v dobrej vieľe

preľokujú   Úpravu  alebo   pľlpaďnó   ukončenie   Zmluvy,   aby   tak

predlšn  mgativnym  dôsledkom  Udalosti vyššej moci.
12.10    Ak  Udalosťvyššej  moci  pretrvá`m  viac  ako 90  (devät.desíat)  dní,

ktorákowBk  Zmluvna  stmna  je  oprávnenä  odstúpft.  od  Zmlwy
s okamžnou  účinnosťou.



12.11    Popn.   akejkoívek   náhrade   vyplalenej   niektorou   zo   Zmluvných

stľán  podľa tohto článku  VOP a akýchkoľvek ďalších dósleclkoch

podľa     VOP,     Zmlwy     alebo     VZPP,     v     pri.pade     porušenía

podstatného  zäväzku  vyplývajúceho  z  VOP  aĺebo  zo  Zmíuvy.
porušujúca    Zmluvná   strana    vyplatĺ    druhej   Zmlwnej    stmne
zmluvnú   pokutu   vo   výške   hodnoty   dvojmesačnej   priememej

dodávky   plynu,   pn.čom  výpočel  vychádza  z   Predpokladaného
ročného odberu.

Xlll.       TRVANIE zfflLUVY,  UKONČENIE ZMLUVY

13.1      Zmluva  sa  vždy  uzatvára  na  dobu  určitú,  ako  je  táto  doba
uvedená  vzmlwe.  Zmluva   uzavretá   na  dobu  v  trvani  aspoň

jednéhorokasaautomaticky,ajopakovanepredlžujevždyoďalšl
rok,  pokiaľ nlekbti Zml uvná strana  píejaví  nezáujem  na ďalšom
trvanl     Zmluvy.     a     {o     na     základe     plsomného    ozÍ`ämenia

cloľučeného  druhej  Zmluvnej'  strane   nôjneskôr  3   (tri)   me§íace

pred  skončenĺm  pôvodne  dohodnutei.,  resp.  proíongovanej  doby
trvania Zmluvy.

13.2       Zmluvu  možno ukončiť:

(i)     dohodou zmluvných sďán, alebo
(ĺĺ)     odstúpenĺm    od    Zmluvy    opravnenou    Zmlwnou    stranou

v pripadoch   podľa   Obchodného   zákorinlka,    podľa   VOP

alebo  podľa Zmluvy.
13.3      Zmlwu jo možné  ukončlť odstúpenĺm zmluvnej strany,  ktoró  níe

je  v  omsškanl,   v   nasledujúcich   pn.padoch   (každý   predstavuje
.Prlpad noplnonla záväzkii''):

(1)      zo §trany odberateľa. ak Dodávateľ opakovane nedodá plyn
Odberateľovl     v     súlade     s     podmienkami     dohodnuúmi

vZmluve,pokbľtotoneplnenjezostranyDodávatel'anebolo

zavinené    Udalo§t'ou   vyššej   moci   alebo   obmedzením   čÍ

prerušením  dodávky  plynu  zo  stľany  Dodávabľa  v  §úlade
s VOP,  alebo  obmedzenĺm  čj  prerušením  dĺstribúcle  plynu
zo  strany  PDS,  alebo  obmedzenlm  či  prerušením  prepíavy

plynu  zo  stíany  PPS.   alebo  z  iného  dôvodu,  k(ory   nie  je
možné pripisať Dodávateľovl,  alebo

(11)      zo  strany  Dodávateľa:
a)          akje  odberateľ  v  omeškaní  s  plnenlm  akéhokoľvek

finančného/platobného   záväzku   uvedenério   v bode
6.18  VOP,

b)         v  pripade neoprávnen6no odben/ plynu cwberatel'om

poďľa bodu  9.1  VOP,
c)          v pn'pade akéhokolvek závažného porušenía zmluvy.

VOP  alebo Záväzných  predpisov  Odberateľom,  resp`
v pripadoch uvedených v Zmlwe aJebo VOP, alebo

d)        v  pripado  zlados(l  o  zmenu  odbera"a  predloženú
majiteľom   OM.   ak  Odbera!eľ  nebol   majiteľom  tohto

OM,  alebo

(lii)      ktoroukoľvekzmluvnou stnanou, ak sadruhá zm!wná strana
dostane do úpadku, alebo nb je schopná spíäcat' svoje dlhy
v  čase  ich  splatnosti,  alebo  ak  VZPP  oprávňujú  akúkoľvek
tretiu     osobu     podať     návrh     na     vyhlásenie     konkuľzu,

ľeštrukturalkácie    a!ebo    podobného    konanía,    alebo    ak

konkurzré,   rBširuktiiralizačné   alebo   podobné   koĺ`anie   už

začak),   pokiaľ   návľh   na  začatie   takéhoto   konania   nie  je
svojvoľnýaneopodstatnenýakonanieboloriadneavdobrej
viere nametané a bolo zamétnuté alebo zrušené,

(iv)      ktoroukoľvek zmluvnou stľanou podl'a  bodu  l2.10 VOP,

(v)       kmroukoľvekzmluvnou stíanou,  ak sa akékowek vyhláseníe
alebo   záruka    poskytnuté   díuhou   Zmlwnou   stranou   na
základe Zmlwy, vrátane VOP, stane nepravdlvó,  nepresné,
neúplné alebo zavádzajúce a túto skutočno§ť nle je  možné
napľavit..  alobo  nĺo je  naphavená  v  lehate  10  (desiatich)  dní

odo   dňa   obdľžania   plsomnej   výzvy   od   dnjhej'   Zmluvnei.
sbany.

13.4   Ak kedykďyek nastal a prewäva Pn'pad neplnenia záväzku,

pričom  Zmuvná strana.  ktora  nje je  y omeškanj,  odstúpi  od
Zmluvy   doručen!m   oznárnenia   o   odstúpeni   a   Zmlwa  je
ukončená     v     deň     cloručenb      plsomného     oznámenia
oodstúpenjdruhejZmlwnejstían®.Oznámenjeoodstúpenĺ

sadruhejzmluvnejstranedoručíosobnealebodoporučenou

poštou,  Aj   v prlpade  odslúpenia   od  Zmluvy  je   Odberatel.

povinný  uhľádzať cenu za  dodávky i)lynu  a  pripadné  ďalšie

Zm'uva o
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platby   vyplývajúce  zo   Zmluvy   a   VOP   a   plniť  si   zäväzky
vyplývajúce zo Zmluvy a VOP, až kým PDS neuľčl množ§tvo

dodaného   plynu   na   zäklade   odpočlu   určeného   meradla
alebo  lnou  meiódou  podľa  Záväzných  prodpi6ov,  alebo  až

kým  PDS  neodsúáni  určené meradlo.
13.5   Bezodkladne po doriičeni oznámenia o odstúpení od Zmlwy

zo   stĺany    Odbeíateľa    Dodávaieľovĺ   alebo    po   doručenl
oznámenĺa  o  odstúpení   od  Zmluvy  zo  strany   Dodávateľa
Odb€rateľovi,  sa  Dodávateľ  zôväzuje  zabezpečiť  odpočet
dodaného  plynu  v OM Odberateľa,  ktorý sa  u§ku!oční podľa

Záväzných  predpisov.  Oznámenb  o  odstúpení  od  Zmluvy
miisi  uvádzať prislušný Pripad neplnenja záväzku.

13,6   Po    tom,    ako    bolo    druhej    Zmluvnej    strane    doručené
oznámenie o odstúpenl  od Zmwy, Zmluva bude ukončená
aj  v  prlpade,  ak  okolnosti,  ktoré  §pÔsobili  Pripad  neplnenia

záväzku,  uŽ viac netrvajú.
13.7   0do  dňa  ukončenja  Zmluvy  neu§kutočnl  Dodávater Žiadne

dodávky plyriu.

13,8   Bezodkladrie     po    dátumo    iJkončenía    Zmluvy    vypočlú

DodávateľDoplatokzaskutočnýobjemodobratéhoplynuod
začlatku Zúčbvacieho obdobia  až do dátumu,  v  ktorý  PDS

poskytne  Dodóvatel.ovi  údaje o množstve plynu  odobrsq!ho
Odbeľaleľom     a     zašle     Odberatešovi     pri§lušnú     (aktúru.

V prlpade  zmeny  dodävatel'a  Dodävatel'  doručí  faktúru  na
Doplatok do 6 (Šlestlch) týzdňov od takej zmeny.  Faklúra  na

Doplatok je spiainá v súlade s bodom 6.8  VOP.

XIV.       KOMUNIKÁCIA

14,1       Všelky    potvrdenia.    oznéiTwnia    a    komunikácia    zasíelané    na

zaklade  VOP  majú   pÍsomnú   podobu   a  zasielajú   §a  emailom,
doporučenou   poštou   alebo   expre§nou   kuriérskou   službou   na

adresu     adresäta     uvedenú     v     Zmlwe     alebo     oznámenú
odosíelateľovi  v  súlade  s  tymto  článkom  VOP,   pokiaľ  Zmluva

nestanovuje o§obftný spÔsob doručovanía.
14.2      Vše"y   polvľdonia,   oznámenía,   ĺaklúry  alebo   iná   komunlkácia

(®pÍsomnô podanioú) sa považujú za doručené:

(1)      v   deň    skutočného    doručenia    prii'lmateľovi   s    pÍsomným

potvrdením  prljímateľa,  ak sú  doľučované osobne,
(ĺi)     pri     zasielarií     doporLičenou      poštou     alebo     expresnou

kuri.érskou    §lužbou,    v    deň    §kutočného    doručenia.    no

najneskôr v 5.  (piaDĺ) Pracovný deň  na§ledujúcj  po odoslan`

pisomného podania (táto fikcé doriičenja plaú' aj pre pripad,
ak      sa      odosĺelaterovi      plsomné      podanĺe      vráli      ako

nedonjčftemá  zásielka  z  dóvodu zmeny  adrôsy  prijlmaiera,
ktoľá  zmena  korešponclečnej  adíe3y  nebola  odosjelateľovi

bezodkladne  oznámená  v 3úladB  s  týmto  Článkom  VOP).
V  prlpade    Že     odberateľ    odmietne     pľevziať     plsomné

podanie,   za  dátum   doručenia  sa   bude   považoval'  dátum
odmietnutia  prevzatia  pÍsomnôho  podania.  V  prlpade  že  si
Odberateľ nepľevezme  pk!omné  padanle v odbemej lehoto,
dátumom  doruéenia  je  5.  (pjaty)  Pracovný  deň  od  uloženia
na  pošte,

(ili)    prizasielani emailom,  potom, éo prijlmateľpotvrď doručenie
e.msilu   odosielabľwi,    pod   podmenkou.   že   odosielateľ

g;:„P#eu|:ež°d`o7Ĺ°&:;dv#ie#Srpvmngven}'íneaňk

XV.       ZmENyvop

15.1       Dodávaier  má   právo  meniť  či   upravovat.  VOP,  alebo  nahradiť

aktuálne  VOP  novými.  Akákowek  zmena  čj  úprava  VOP  alebo
nové     všeobecnô     obchodné     podmienky     Dodávateľa     bijdú
zveľejnené    na    webovom    síclle    Dodávaieľa    www.encaíe,sk
najmenej35(tndsat'pät)dni'predtým,akozmenačiúprsvaVOP,
alebo     nové     všeobecné     obchodné     podmienky     nadobudnú

účjnnost'.

15,2      Dodáva!eľ bude  inĺormovať odberateľa o  zmene či  úpľave  vop

a]ebo    o    nahradenl    VOP    novými    všeobecnými    obchodnýmj

podmienkami elektronickou poštou. zaslanĺm emallovej spravy.
15.3      Ak odbeľateľ nabude súhlasn' §o zmenou čFúpravou  vop alebo

s   novými  všeobecnými  obchodnými   podmienkami   Dodávaieľa



z dôvodu,  že  podsLatne  menia  práva  a  poviľtnosti  Odberateľa  (s

vynimkou ak taká zmena vyplýva zo zmeny  Legslawy v oblasti

:Ľe.T;tivkžbpa):báÉo,stzeTieny.pzm!##cphosiurst"Ľ'ägvpoá',eab3áz:
13.1VOPazamedziťautomatickojprolongôciiZmluvy.Vpripade

že   Odboratsľ  po  doručeni   oznámenia  Dodávateľa  o zmene  či
úprave  VOP   nepostupoval  spósobom  podra   bodu  13.1   VOP,
a!ebo   sa   s   Dodávaterom   nedohodne   inak,   znamená   to,   Že
Odberateľ  akceptwal   návrh  na  zmenu   č`i   Úpravu  VOP,   regp.
návrh   nových  všeobecných  obchodných  podmbnok  a  je  ďalej

povinnýpm.ZmluvupodrazmenenýchčiupravenýchVOP,resp.
podfa  novych všeobecných obchodných podmienok Dodávateľa,
ktoré   sú    pre   obe   Zmlimé   §trany   záväzné   okamihom   ich
Účinnostl

Xvl.       lNÉUSTANOVENIA

16.1       0dberateľ     podpisom      Zmlwy      powrdzuje,      Že     v     súlade
spn.slušnými   ustanoveniam   Pravidiel   pre   m   s   plynom   bol
Dodávaterom   poučený,   náležite   sa   oboznámil   a   súhlasí   §o
všetkými  podmlenkami  uplatnenia  pnáv  a  povinnostĺ  ZmliJvných

stran  zo  Zmluvy,  ktoľó  sú  uveden6  alebo  na  kbre sa odkazuje
v tomlo čláľiku VOP.

16.2       PodT@      prlsíušných      ustanovení      Zákona     o      eneTgelike,     je

dodávateľom   poslednej  inštancie  dľžiteľ  povolenia  na  dodávku

plynu,  ktorý  dodáva  plyn  koncovým  odberateľom  plynu,  ktorého
rozhodnutim    uľčl    ÚRSO.    Dodávateľ    poslednej    inštancie    je

povlnnýdodávaťplynodberateľomplynu,ktori§úpnpojeniksieti
a   ktorych   dodávatef   stratil   spÓsobilosť   dodávať   plyTi,   podra

podmlenok  Zákona  o  eneígetike,  alebo  ak  dôffle  k  zastaveniu

procesu   zmeny   dodávateľa    plynu,    a   zároveh    ktori    ku   dňu
prerušenia  dodavok  plynu  nemajú  zabezpečenú  dodavku  iným
spÔsobom     Podmienky   dodávky   poslednej   inštancle,   vrátane

podmienok začatia,  trvania  a  ukončenia takei  dodávky,  8pÓsobu
oznamovanb    a     pn'81ušných    lehôt    ýkajúck)h    sa    dodávky

poslednej  inštancie,   rozgahu  infomácll,   ktoré  sa  poskytuiú  zo
stranyPDSdotknutýmodberateľomplynii,ÚRSOadodávateľovi

poslednej       inštancie       apod,       sa        spravujú       prislušnými
usúnoveniami  Zékona  o  energetike,  Pravidiel  pľe  lrh  s  plynom

aostatne)LegtslatĺvyvoblastieneígetikyaZáväžnýchpredpisov.

16.3      Dodávateľjg povinný pri zabezpečovanl združenej dodávky plynu

plnlť  povinnostl  súvisiace  so  Šhndardmi  kvaw,  kloré  stanovuje

:gi§'goavk:ai;b'u@rit:nýecTSye#iiyš.ko:°ÚR#Č:27d8:§oÉ,Tžn=

g:ľ:,;,meši#JcZ:kon#:äť.%n.':maää;:.mzJä::í:;esuťs?j%
skompenzačnýmlplatbamiapod..Podl'apílslušnýchusbnoveni

;áí:::.:u,ggJug§,ávvs,áť:íC:vooj:Ve,Wác,hho:in;ad";bknve:!:

[n;:#ncémn:úĽB;ao%;P:ľd::,goäĺí:,autše,ícahč#gg:Hovkvawsú
16 4      Spôsob  oznámenja  temnu výmeny  určeného meíadla,  dôvody

#oe###dnaénhé°homp:ymndu!ajpa,ľ#pn:LradynĽri§#ť3:mu8r3:|:
alebo   mimo   určeného   terminu   odpočtu   sa   ľiadia   prislušnými
ustanoveniami   VOP   a   prĺslušnými    ustanoveniami   Záväzných

predpisov,
165      Pripady    neopravnenóho    odberu     plynu    súnovuiú     prlslušné

ustanovenia  Zákona  o  energetike.  Odberateľ  berie  na  vedomíe,
že  neoprávnený  odber  plynu  zo  strany  Odberatefa  móže  mať
dôsledky   stanovené   v   tychb   VOP,   v   Záväzných   predpi§och
a v Legislative v oblasti eneľgetiky.

16.6      0dberateľ   berie    na   vedomie,    Že   v    pripadocn    a    v    súlade
spodmienkami    uvedenyml    vč!änku    Vlll    VOP    môže    dôist'
k obmedzeniu  alebo  preru§enlu  dstrlbúcle  plynu  alebo  dodávky

8';rná:nnean9M;#ha?(e#gžat:nb°o"pg%d°:ĺeóÉe"%nd,:Va::;!S
obmedzenie    prepravy   alebo   distribúcie   plyriu,   ak   Odberateľ

podstatne   poriBuie  Zmluvu  ai  po  doručem   predchádzaiúceho
plsomnét`o    upozomenia    (a    to    v    lehotách    a    spôsobom

o združenej
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stanovených  v  Legislatíve  v  oblast  eneľgetiky  a  v  Závázných

predpisoch).
16.7      Zmlwné  strany  sú  povinné  dodržiavať  ustanovenia  Legélatĺvy

v oblasti  eneuetrky,  Zôväzných   prsdpÉov  ô  VOP  o  spôsobe
doručovania  pisomnostl  Wkajúcich sa dodávky  plynu  na základe

Zmuvy (čiánok Xiv Vop).

Xvll.     ZÁVEREČNÉ USTANOVENLA

17.1       Pok.@ľ  sa   niektoré   ustanoverie  Zmluvy  (vľátane  Wchto  VOP)
stane  neúčinným`  neplatným  alebo  nevymožfteľným,  nemá  tá`o
sku`očnost.vplyvnaplsmosť.ÚčinnosťavymQžiteľnosťostatných

ugtanoveni Zmluvy.  okľem  pripadov,  ak by t'ieto  ustariwenb boli

ra:gzTúo:ármddeí,m:noiŔn:ťu:Óúns.%nniestffiln;o,##na,d;
a/alebo   vymožfterným    ustanwenlm   a   to   tak,   aby   najlepšie
zodpovedalopÔvodnezamýšľanémuobsahuaÚčeluneúčinného
alebo    neplatného    ustanovenia.    Do   doby    nahiadenla    podľa

pľedcli6dzajúc®jvetyplatizodpovedajticaÚpravapodľaVZPP.
17.2      0dberateľ  gúh!a§ĺ  s  tým,  že  Dodávateľ  bude  mať  na  zäklade

Zmluvyoprávneniespracúvaťosobnéúdajedotknutychosôb(t.j.
osôb  konajúcich  v mene  Odberateľô,  ľosp.  jeho  zame§tnancov

sB:dmá#;cbhrom;o   v#ä:hu odtí#ľamonnoa     #uáľj:íí:
pracovnéffunkčné  zaradenie,  emailová  adresa  a kontaktné  tel.
člslo,  a Odbôrateľ sa  zaväzuje  informovať  tieto  dotkniité  osoby.
ktorych    osobné    údaie    sa    poskytujú    (alebo    Sa    poskytnú)
Dodávateľovi z dôvodu  uzatvorenia alebo  plnenb Zmluvy  o tom,
že tieto osobné údaje bude Dodävateľ spracúvat' na účely bežnej

evidencie    pre    potreby    komunikácie    a ri8§enia    obchodných
Činností a sÚvĹsiacich pľacovných záležftostl a plnenia  povinnostl

p!ynúcich  zo  Zmlwy.  pripadne  na  vykon  činnosli.  ktoré  súvbia
spíedzmluvnými     vzťahmi.      Právnym      základom      pre     toto

Epu#vkaenh'3l:a::á::ít::dÉádl,p('éí;!)2Ta#.n;ao2:::ä::
fyzických   osôb   pri   §pracúvaní   osobných    údajov   a o vornom

pohybe  takýchto  údajov,  ktorým  sa  zrušuie  smemica  95/46n:S
(všeobecné    nanadenie    oochrane    Údajov,    ai   ako   .CDPR").

##g#aádvoa:,Tô::gr!%'át;@kž,p'6evoadhsap.úV,?smm:h#náBýpcŔ
aMnakŠpeciĺickéustanovenie§78ods.3zákonač18/2018Z

áf.%hvmvn:noesn?b:::!.úBd,ac':Vpamod;.:.evn,ek:.d#n:ä`::8p%Ý:
úzoml     Slovonskej     r®publiky     GDPR.     Účelom     spia.cúvank]
osobných  údajov dotknutých osôb je  taktiež  ľiadenie vzt'ahov  so

ááokbghn#múcahobc:#:Í{,mĺpkagLn:TkĺácťojspmduD:%,vast,:,%::
zabezpečovanie spätnej väzby,  prieskumy spokoinosti.  Pĺávnym
základom  pre  toto  spracúvanie  je  prevaha  právom  chľánených
záujmov Dodávateľa  podľa článku 6 ods.  1  pism.  0 GDPR.

17.3      V pripade akejkoľvek zmeny LegŔlativy v oblasti energetiky alobo

Záváznýchpredpisov,aleboVZPPaleboakýchkoľvekrozhodnut(
organov  veíejnei  moci,  ktoľó  maiú  vplyv  na  práva  a  povinnosti

Zmlwných  strán  plynúce  zo  Zmluvy,  Zm!uvné  strany  sútilasia
s m  Že  §voje  práva  a  povinnosú  plynúce  zo  Zmlwy  upravia
v súlade s takto  prijaqrm zmenami a/alobo  rozhod nutiami.

17.4       Po§túpenie     práv     a     povinnosti     zo    Zmluvy    je    možné    len

s pľedchádzajúcim  pÍsomr\ým §úh[asom drut`ej Zmluvnej strany.

17,5      Každá   Zmlwná  stnana   bezodkladne  oznámi   druhej  Zmluvnej
stĺane  akékorvek  zmeny  údajov  uvedených  v  Zmluve,   okrem
iného   vrátane   zmeny   Údajov   danej   Zmluvnej   snny,   zmeny
kontaktných   údajov   a   pod„   Zmlwnä   strana   oznämi   drunej

ZtT:ťbnye'msothin;a::p,;bĽ°é#:#:'a:ľknaágí°#:#:n;:S#
piniť s) svoie zaväzky podľa Zmiuvy.

17.6      Zmluvnó   strany   budú   Zmlwu.    skutočnosť,   že   Zmluva   bo!a
uzatvoľená, všetky infomácie poskymut6 druhej Zmlwnej strane
alebo jej zástupcom  či  poradcom  v  súvb!osti  s  plnenim  Zmluvy,
ako   aj   všetky   ostatné   okolnosti   a   podmienky   súvbiace   so

Zmlwou  a  jej  plnením  považovať za  dôvemé.  Zmluvné  strany
neposknnú   vyššíe   uvedené   informäcie   Žiadnej   lretej   osobe,

okrem   (i)    svojich   vlastných   expeftov   či    poradcov,    ktori   sú



§ ohľadom   na   poskytnuté   úclsje.   skutočnosti   alebo   informácie
viazanĺ   zmluvnou   alebo   zákonnou   povinnosťou   zachovávania

mlčanlivosti,  (ii)  svojich  spnaznených  osôb,  osôb  posk*iijúcich
financovanie    Dodävateľovi    a!ebo    lcti    spľlazneným    osobámí

zástupcov, zsbezp€Čovaclch zástiipcov, správcov,  postupni kov,
nadobúdaterov, zúčastnených strán a audltorov, a ich prislušných

expertov  a  poradcov,  k(ori  sú  v  rozsahu  i)odľa  odseku  (i)  tohto
bodu  viazanl  povinnosťou  zachovávania  mlčanwosti,  (iii)  PDS,
PPS,   prevádzkovateľa  zásobriíkov  plynu  a  ostatných  takýchto
subjektov,   ktom   tĺeto   infomácie   treba   poskytnúť,   aby   sa
zabezpečilo   riadne   plnenie   dodávok   plynu   v   zmysle   Zmluvy
avop,    a    (lv)    pripadov    stanwených    alebo    požadovaných
v zmysle   VZPP   alebo   inej   regulácle,   akýmkowek   príslušným
súdnym, 8právnym alobo regiilačným oľgánom, alebo pravidlami

akéhokowek     uznávaného     mu     cenných     paplerov,     alebo
v §úvlslosti § akýmkoľvek výkonom zabezpečenia alebo  sporom,
ktoú   by   pľĺpadne   mohol   vyplynúť  zo   Zmluvy   alebo   vzniknúť

v súvislosti   so   Zmlwou.   Wššie   uvedený  zäväzok  Zmluvných

smn  sa  nevzt'ahuje  na  kogentné usbnovenia  prislušných  VZPP
a v obmedzenom rozsahu sa aplikuje v  pripade,  pokiaľje Zmlwa

povinne zverejhwanou zmlwou v zmysls prislušných VZPP, a to
v rozsahu   povime  zveľejňovaného  obsahu  Zmlwy.   Povlnnost.
zachováveť    mlčanlivosť    podťa    tohto    bodu    nle    je    časovo
obmedzená  a  pretrvá  aj  po zániku Zmlu\Íy.  okrem  prĺpadov,  ked'
sa    prlslu§né    §kutočnosti    stanú    všeobecne    známymi     bez
zavinenia  níektorej Zmluvnej strany.

17.7      Zmlwa   sa   uzatvära   a   riadi   pľävnym   poriadkom   S!ovenskej
repllb!iky.
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